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OSMEUSLETORES 



A este libro qae tendes 

dtanted' os olios, 
feito de papel branco, 

coma son todos, 

despois de feito, 
puxenlle poc alcume, 

Soazes d'un cello. 

Costoum' algun traballo, 
pois tod' 6 costa; 

con todo, de folganza 
matei as horas, 
que ten d' abondo 

quen, coma min, de vello 
s' atopa coxo. 



—II— 

Leredes n-61 estorias, 

feitos, 6 contos 
res5segos e frescos, 

vellos ou novos, 

que recollendo 
fan, pol-os verdes campos 
d' 6 chan gal lego. 

Pcnsei ponerir un prolego 

de man allea; 
pero dixcn: « As moitas 

chat as que tenan 

os libros malos, 
^podeas cobrir un prtilego- 

feito d' encargo?» 

Non, por certo, letores; 

porque si un neno 
nace chosco ou virollo, 

nacho ou mal feito, 

nunca e garrido, 
anque & cara d' un anxel 

teii'o padriiio. 

Folgareime qu' 6 libro 

vos guste moito; 
si non, xuro e perxuro 

non facer outro; 

pois, ben mirado, 
d' os versos non espero 

groria, nin cartos. 

A groria e com' 6 fume,. 
qu 1 axilla marcha; 



— Ill — 

o quea vive d' a pruma, 

pouco 6 mal xanta. 

Si fago versos, 
e porque m' adivirto, 

matand' 6 tempo. 

que escribe en gallego, 

por mal que 6 faga, 
pon algun grau d' area 

n-a moreada; 

porque, di un dito: 
Axuntando pingotas. 

fdrma? un cirio. 

E posto que xa tendes 

6 libro diante, 
ledeo, qu' 6 xuicio agardo 

que d' el fagades, 

Direito ou torto, 
mats vol cayer en gratia, 

que ser gracioso. 

O autor. 

Santiago Abril de 1886. 
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Premiada en Vigo en 1883. 



ENCOMEZO 



Letores: Cando pasedes 
os olios por estas follas, 
leredes n-elas un conto 
que me contou mi&a abtfa. 

Os fcitos fono correndo 
co-6 tempo de boca en boca; 
a ela conto alios un crego 
que de saber tivo sona. 

Un cura de Paradela 
qu' escribeu cousas moi boas; 
mais, segun contan as xentes, 
antes de morrer queimounas. 

Puxeno en fala gallega, 
n-a garrida lengoa nosa, 
porque ley sempre lie tiven 
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6 tereilla hastra que raorra. 

Hay n-6 conto un home malo, 
hay uaha nena que chora 
d'a amores, hay unha daraa 
r & quen IT arrouban a honra. 

' Hay un galan namorado, 
un alferez 6 unha dona; 
mais, anqu' os feitos p6n medo, 
solo an vello baix' a* cova. 

Os paraxes que nomeo, 
non hay quen non-os conoza 
en Santiago; 6 que duvide 
dea por Vedra unha volta. 

Adoitase, xa de vello, 
caul' un pubrica unha cousa 
k os deudos, grandes 6 amigos 
facel-4 dadicatoria, 

*A quen millor 6 meu conto 
dadicar, siguind' k moda, 
que a os rapaces qu' estudian 
n-i conipostelana Escola? 

Asi 6 fago 6 tefto n-esto 
moito soaz, raoit'a honra, 
coma relembro d'os dias 
que fun com* eles agora; 
co-6 fin que lies non esqueza, 
si s' atopan d'ela fora, 
d'esta nosa terra ik fala 
doce, tenra, agarimosa; 
pra que vexan que un gal lego, 
que xa ten anos con forza, 
querlles dar d'6 seu cari&a 
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unha cativa mamoria. 

Si 6 men conto os adivirte, 
terei compracencia, e raoita; 
si non, «n-a boca calada, 
(di 6 refran) non entran moscas,» *" A 
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1." PARTE 

A XENTE DE SILVA 



DON PEDRO 



N-un castro, forte anque vello, 
que de seus ab6s xa fora 
vivia 6 rico fidalgo 
Don Pedro Silva d'a Costa. 

Era un home altivo e fero, 
se&or de cuitelo e forca, 
que non hay loita nin guerra 
en ond' el se non atopa. 
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Nou vive outro de mais xenio 
en con logoas a* redonda; 
e todos lie tenen raedo, 
6 abrenlle todal-as portas. 

Contan qu' era 6 mesmo diano 
d' 6 inferno, tocant' as mozas, 
sin coidar si eran solteiras, 
casadas, viudas ou monxas. 

Galan e ben encarado, 
coma moi poucos s' encontran, 
din que moitas H'ortorgaban 
canto pidira sua boca. 

Cando foi medrando en anos 
volveull' 6 xuicio &' cachola 
e casou con Doiia Branca 
Pimentel de Figueiroa. 

Ela era nova, garrida, 
de boo berce: rica 6 boa; 
presto He dou unha Alia 
qu* era unha pelra, unha rosa* 

Mais, 4 vir a nena 6 mundo. 
baixou sua nai a' cova, 
deixando a Silva tan triste 
que solo a ftlla o consola. 

Xa reposto, detremina 
deixal-fr nena co-a dona 
que, cando 61 casou, vinera 
en compana d' a sua esposa. 
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A' c6rte d! 6 Ray marchouse, 
qu* all o agardan sin demora, 
edeixou gardand' 6 castro 
6 alferez Cayo de Portas. 

Levaba & marchar crebadas 
d* 6 seu corazon as cordas 
por s' apartar d* A sua fllla 
qu' inda tres anos non conta. 



II 

AURORA 



Vichedes cando n-i tarde 
pons* 6 sol 6 as nabes dour*? 
Vichedes d* orballo as pelras 
qnc d'os carabeles colgan? 

Vichedes k crara lua 
cando os mornos rayos pousa 
d'o mare n-6 limpo espello, 
n-as areas e n-as conchas? 

Non vichedes n-& curtilia, 
cabo d-& fonte que chora, 
os paxariiios que trian, 
as andurifias que voan? 
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Nod vichedei-os- cogoilos, 
cando arrenganan, d'as rosas, 
e 6 seu ulido esparexen 
n-os airifios, que as arrolan? 

Non vichedes 6 meniiio 
que n-6 peito da nai xoga, 
e xa sorrinte Ho deixa, 
ou xa a boquina lie bota? 

Pois estes encantamentos 
xuntos, e mais qu' eles foran, 
poucos son en comparanza 
d'os qu' en si ten Dona Aurora. 

E garrida, honesta, liana, 
espeiida, agarirnosa; 
doce coma 6 rael d'abella. 
mansina com* unha poraba. 

Dendes d'6 seu nacemento, 
vive n-6 castro, hastra agora 
que ten decesete anos, 
, ou quizais ainda n-os conta. 

Ali estd com* unha santa 
con tres presonas que k coidan 
que son: un crego, Don Cayo 
e & vella Marta, sua dona. 

jComo tan vizosa pranta 
medrou d'un castro n-A sombra? 
Porque Dios quere que as pelras 
medren gardadas n-as conchas. 




Ill 



NFJA K MOZA 



Silva que. inda vello e todo, 
cando hay guerra non acoupa, 
pasa fora moito tempo 
sin que a ver a' filla volva. 

Cando o fai Ifcvalle traxes, 
panos, euredos e xoyas; 
pois, o qu' e querela, qu&rea 
d' 6 seu corazoo c-o as forzas. 
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Aurora cuasque non sac 
d'6 sea castro pol-as porta*, 
pois pas' 6 tempo coidando 
d* as galinas 6 d' as pombas. 

N-6 vran coida d'os paxaros 
n-os nifios que hay antr* as, follas 
oupase n-a randiera 
qu' all ten, feita de cordas. 

Xoga os pelouros, 6 feito, 
6 co- as menecoras xoga, 
6 pasa a noite en compana 
de Cayo, 6 crego.6 a dona* 

Kezan xuntos 6 rosario; 
dempois algun conto con tan 
de meigas 6 de feitizos 
ou algunha vella estoria. 

Cean, bota as bendicions 
6 crego, e, cando son boras, 
cada un vais' a seu nino, 
6 aquj paz, 6 dempois groria. 



OS anos fono correndo 
mentral-a nena reloaca; 
mais, cando cumpreu os quince 
era xa a nena unha moza. 

Xa menecoras non quere 
nin d* os paxariiios coida; 
os contos non-a adlvirten 
6 t6pase millor soila. 
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Bulenlle n-6 pe'nsamento, 
que fora cT 6 castro voa, 
uns senternentos tan novos 
que se non da d' eles conta. 

Sal ameudo d' 6 castro 
que aqueles aires afogana, 
buscando en montes 6 campos 
unha cousa que non topa. 

P&sas* as noites sofiando, 
e tamen esperta soiia, 
c-un galan, que naraorado 
coitas d' amore lie conta. 

►Soiia qu' a frente lie bica 
6, os labeos lume lie botan, 
que n-os seus olios se mira, 
que u seu corazon ir araostra. 

Mais, cando se disparexe 
6 soao doce, qu' a arrola, 
toxelT a vida d'6 peito 
e, com' unha nena, chora, 

Dous anos asi le.vaba... 
raais, si 6 letor m'6 perdona, 
descansarei qu' indo a lonxe 
e ben que moito non corra. 
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BOO TROPEZO 



Era d' abril unba tarde 
ansente, pracida 6 morna, 
d' aquelas en que Natura 
sorri, rebrinca, reloaca. 

Outeiros, devesas, prados 
locindo estan roupa nova; 
os froitales todos tenen 
raais froles inda que follas 

Soanzans' os paxarinos, 
brincan, can tan, trian, voan. 
o fan os ninos c-as prumas 
•3 as herbas rauclms qu' atopan 
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A'veira cuase d'6 castro, 
coma quen di, ^. u p6 d'a porta, 
habia festa c raada 
e iban ali as xentes todas. 

Cabalg-ando n-unha mula 
vese anha fidalga moza, 
tilla de Don Pedro Silva, 
e a pi* d' ela tres presonas. 

Mais, afocifiaiuT a besta 
sobre d'6 campo guindouna 
e que mal se non fixese 
quix' a sua estrela boa. 

Un fldalgo vina preto; 
brinca d' 6 poldro que monta, 
vai correndo a caron d* ela 
e a erguerse axiiia axudouna. 

Xuntos siguen 6 canrino, 
ambos os olios se botan 
6 parolan tod' a tarde, 
xa se supon de que cousas. 

fldalgo era garrido 
e en canto 6 veu Dona Aurora, 
conoceu qu'era 6 mancebo 
con quen a meiido softa. 

Cando foi chegand' a noite 
hastr'6 castro acompanouna, 
a pe: levando dous raozos 
poldro e mula pol-a corda. 
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Axudados por Don Cayo, 
6 alferez, 6 pol-A dona, 
vense & meiido; mais d'o Castro 
non pasa 6 fldalgo as portas. 

Falan, si; por unha reixa 
latrican pol-a sua conta 
e dinse canto se queren 
c-6 mais qu'6 letor supo&a. 

Asi levan xa dous anos 
aquelas almas tan boas, 
sintindo amor tenro 6 puro, 
sin qne nada ruin as raova. 
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DOUS VELLOS 



Kran os tempos pasados] 
moibo millor que os do agora, 
pra quen de xentes alJeas 
ten que se valer por forza. 

iOnde van eses criados 
quo, asegun os vellos contan, 
a' veira d' un mesmo dono 
pasaban a vida toda? 

Oxe son ruins os mil lores, 
a os auios de cote esfolan; 
non tefien ley nin concencla 
e rabean si non folgan. 
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Oerto c qu' os tempos cambean 
n-6 mundo todal-as cousas, 
e si en moitas houbo perda, 
adiantouse raoito n-outras 

Caminabas , onte en bestas, 
e oxe n-eses trens que voan 
e d' os de lonxe sabemos, 
por un flo, en poucas horas. 

Mais, volvend' o noso conto, 
querovos faiar d' a dona 
ed'6 alferez, que coidaban 
n-6 seu castro a Dona Aurora. 

Marta era vella, mirrada, 
non tina dentes nin moas, 
e uns guedellos com* 6 cerro 
mostraba, a rentes da touca. 

Tina 6 nariz com* as cruxas, 
dand' a punta a 6 queixo volta, 
e, sin voar, ben poidera 
ir d' un a outro unha mosca. 

Nacera en Castrodozon... 
a fecha non ven a' conta, 
que as mulieres non confesan 
os anos, inda qu' as moan. 

Declaraba ter sesenta 
e dos enriba d' as costas, 
pero tina trinta 6 sete 
en cada perna por forza. 
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Sobr* a'faldra de anascote 
gordo rosario lie colga, 
tan longo que 6 chan bicando 
vay a cruz 6 algunhas doas, 

Sendo pequena de corpo 
inda os anos n-a corcoban 
e Camilla tan direita 
como 6 fuso d' unha roca." 

Quer a Do&a Aurora tan to, 
est& con ela tan chocha, 
que si Ho mandara a nena 
pol-a ventana se bota. 



Un soldado rudo 6 vello 
e-vos Don Cayo de Portas, 
c-un corazon aceirado, 
mais d' alma slnxela 6 boa. 

D' a sua testa n-6 curuto 
nin siquera un pelo conta; 
mais uns guedellos moi brancos 
pol-a caluga He rodan. 

As barbas son com* a neve, 
encrechadas, mechas, longas; 
uns olios verdes, pequenos 
por antr' as cexas 11' a soman. 

N-6 corpo ten catro fridas, 
unha d* elas xunt 1 a gorxa 
e, sin duvida, por ela 
quedaralT a fala rouca. 
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Co-as fridas 6 os moitos anos 
algo adiante 6 corpo dobra, 
mais uos seas nembros, ainda 
quedanlle brios o forza. 

Co-as forzas todas d' k alma 
quer 6 vello & Dona Aurora, 
6 dera por cornpracela 
todo 6 que ten: vida 6 honra. 

Xa que a entrain bos conocedes 
ser& ben dobral-a folia, 
que pra vos falarde vellos, 
c-6 que deixo dito, abonda. 
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2.' PARTE 



A ESTRELA DE VEDRA 



i 



Vra siguir este raeu conto, 
fai falla que 6 letor queira 
facer comigo un viaxe 
de pouco mais de tres logoas. 

Sairemos, pol-A calle 
d' 6 Horreo, de Gompostela 
o, andando pasifl* 4 paso, 
chegamos a' Ponte-scca. 
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Dempois d' a Potite Pcdriaa, 
ende chegand' a' taberna 
nova d'6 Castineiriiio, 
dobramos a' man ezquerda. 

Imos por Santa Lucia 
d' a Susana pol-a aldea, 
a Gd/tdara 6 a Picota, 
en ond* as bestas se ferran. 

Xunt' 6 Me$on de Marequt 
tomamos pol-a direita 
e atopamonos n-un vale 
que adimira k quen 6 vexa. 

Todo canto sonar poida 
n-6 seii maxin 6 poeta, 
de garrido 6 de vizoso 
n-aquel corruncho s' encerra. 

Ten toxeiras, vinas, soutos, 
piiieirales c> devesas; 
hortas, granxas, chousas, coutos. 
rigueiros, fontes 6 veigas. 

Por 61 pas' 6 rio Ulla 
bicando en entrarabas veiras 
xuncos, viraios, baxos, mirtos; 
lirios, ftiinchos 6 lesta. 

All non cai nunca neve, 
nin d' 6 sol os lames qaeiman, 
que de vran, coma d' inverno, 
6 seu chan sempre verdexa. 

Erguese d'el n-unha banda 
ese xigante de pedra 
que chaman 6 Pico Sagro, 
e a sua crebada serra. 

;Cantos contos argallados 
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sobre d'cl con tan as vellas, 
de feitizos, de tesouros, 
milagres, mouros e rocuas! 

Mais, deixaremol-6 Pico 
6, d' un can n-unha carreira, 
cbeguemonos a' parroquia 
de Santa Baya de Vedra. 

Contan qu'& un castro que tivo 
debell'o nome que leva 
Non 6 sei; pero que 6 castro 
estivo ali, e cousa certa. 

Inda hay oxe senas craras 
n-6 posto en onde s'erguera 
e sendo eu mozo, senteime 
n-as pedras qu'inda He quedan. 

Din-nos que foi d'os raais fortes 
que houbo n-& comarca aquela, 
mais, coma todos, c-6 tempo 
caeu desfeito n-& terra. 

Agora que conocedes 
6 castro, quizais conveiia 
deixalo, qu' & 61 tornaremos 
cando mais d'6 caso seya. 

Si os meus letores cans&ren 
co-esta xornada pequena. 
tomemos folgo, pois inda 
temos que chegar & Beza. 
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II 



DONA ESTRELA 



N-aqueles tempos d' nntano 
sempr' a xente andaba en g*uerra, 
o que proba que n-a Rspafla 
non ter xuicio o mafia vella. 

Reises. grandes, credos, monxes, 
decote nrmaban quiraerias, 
facendo morrer a moitos 
a coviza 6 a soberbia. 

Cada un erguia sea castro, 
6 ma is forte que poidera, 
pra seguranza d'a vida * 

e cohranza d'as suas rendas. 
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Facian pechar trabucos 
baldeirando uchas alleas. 
pois charnabanse seiiores 
de vidas 6 de facendas. 

Pois, sennr, n-an d' estes castros 
naceu a garrida pelra 
qu' agora conoceredes, 
porque conven conocela. 

Dona Estrcla do Soaroz, 
— qu'-e coma 6 nome quo leva, — 
nacerade pais ftdalgos 
n-6 forte castro de Deza. 

Orfina de nai quedouse 
sendo ainda pequerrccba. 
6 cabo de poucos anos 
tamen a seu pai perdera. 

Saeu de Deza, 6 c-un tio 
foise, que tifla peibenda, 
ademais de gran fertuna, 
n-a igresia de Corapostela. 

A os cregos non lies divirte 
coidar sobrinas pequenas, 
6 gustanll' as acbegadas 
moito millor qu' as deveras. 

Por esto 6 senor canonego, 
queira a rapasa oa non queira, 
encerrouna c-unhas monxas 
pra que crianza lie deran, 

Ali pasou trece anos 
hastra que, unha moza feita, 
t'arta de monxas attipase, 
de latins e d'abstinencias. 

Un dia en qu' 6 Senor tio 
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foi pol-o convento a vela, 
(iixolle; que cstaba farta 
de ver ranndo pol-as reixas. 

Que un esposo II' cscoilor.i 
que tlvosc boas prendas, 
pois nin pra vestil-os santos. 
nin pra ser monxa nac?ra. 

tio, 6 puuto. respjndelle; 
«que xa qu'en casare pensa., 
ol conoce un guapo mozo 
de moi antigua nobreza. 

Que noa ten moita fertuna, 
mais si nobre parentela, 
6 qu* ali pensa levari lo 
unha tarde, pra que 6 vexa. 

Qu' e paronte de moi preto 
(fun senor de Redondela, 
conocido por Madru;j;a, 
home teraido uas gderras.-> 

Levouno; 6 mozo gustoallc. 
pois era un rapaz d'as test is: 
casan, 6, comados rulos, 
ionos' a vivir a Vedra. 
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Ill 



UN NIfiO DE RULAS 



Us homes cando son niozos, 
*'» moitos que A vellos chegan, 
en falando d'as mulleres 
soltan as cordas d'a lengoa. 

CUamanlles ruins, falsarias. 
desleigadas, malas pocoras, 
tola?, livianas, altivas, 
asoballantes 6 lerchas. 

iE tocante a casamentos? 
Hay que tapal-as orellas; 
din que Dios de cada cento 
fai riez, 6 6 dikho noventa. 

D' <» qif e ben, os que mais falan. 
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os quo mais d* elas renexan, 
cardan sempre c-unha bruxa. 
unha cJbregra, unha vella. 

Eli ponso que n-este mundo 
at:')pans' almas xemelas. 
4110 lies abastafaiar3e 
unha vez, pra que s' eutendan. 

Pois ben, destas almas boas 
» airarimosas, que feitas 
uareno a unha pra outra, 
son I). Vasco 6 Doha Estrela. 

Amause des que se vino, 
u que un quer, 6 outro deseya: 
com' as rulas n-o seu niiio. 
viven n-6 castro de Vedra. 

I/evaban aii dous anos 
sin coidar 6 qu' eran penas. 
aloumiiiandose sempre 
roraa n-as horas promeiras. 

Mais a fertuna non dura 
por raoito tempo n-a terra, 
que. cand' un se desprocata, 
ven 6 deiio. 6 mete a perna. 

Unha, tarde, que d'6 Castro 
saia a doce parexa, 
'•hegra un home d'a cabalo, 
correndo a toda carreira. 

Para n-a porta; conoce 
a Vasco e dall' unha esquela 
do seu porente Madruga, 
que se htchaba en Redondela. 

Don Pedro era d'eses homes 
que si non loitan rabean. 
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6 mandoa chamar a Vasco 
praque con 61 forV guerra. 

A honra, 6 sangre, os favores 
qu' a Don Pedro lie debara, 
fan que a partir se dispona 
e dillo n-o punto a Estrela. 

Entrambas almas, feridas 
por unha ostocada mesma, 
miranose cal si fora, 
quizais, por vez derradeira. 

Vasco limpar a loriga 
manda; as suas armas apresta. 
6 dispuu que 6 seu cabalo 
presto aparellado tefian. 

Pasanos'os dous esposos 
toda aquela noite en vela, 
que fuxu sono d'os olios 
cando sinte 6 psito penas. 

Cando chegou 6 momento 
d'irse, leva a Dona Estrela 
diante unha Virxe que tina 
d ; 6 leito n-a cabeceira. 

«Garrida laz d'o* nuus olios— 
dille— d'6 coraz6n prenda, 
que unha merce m' ortorgases 
antes de partir, quixera. 

Xura que si a mina sorte 
min fai que a vida perda, 
non seras nunca d' outr' home 
6 viviras serapre en Vedra.» 

Doiia Estrela, qu' os seus olios 
garridos as bagoas queiman, 
faino poner d' arrodillas, 
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sobr' o chao, acarou d* ela. 

Dille:— <«Xuroj pol-a Virxe, 
d'6 mea santo amor en prenda! 
Si, 6 que Dios nunca premita, 
pol-6 teu deber raorreras, 
antes do raeu xurainento 
crebar, que morta me vexa!» 

Chegou a triste alborada, 
c ambos, morrendo de pena, 
dans* 6 derradeiro abrazo, 
botando b&goas que queiman. 
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IV 



O LOITO 



4 As tempestades d'a alma 
a's d'6 Ceo s'asemeilan, 
pois si tras de tempos craros 
vefien, mais fortes reventan. 

que tendo os olios craros 
d'a mifian a' noite cega, 
;que fondo pesar non sinte, 
n-6 corazon, por tal perda? 

Esto mesmo lie pasaba 
de Don Vasco a'compaiieira 
cando veu sair d'6 castro 
pra moi lonxe, 6 soila queda. 

R6galle decof a Virxe 



38 BiHMOTEc.v Gam.ec;a 



. que 6 mande presto a' sua veira, 
e raantense co-a esperanza, 
que xa a perder encomeza. 

Pasandias, pasan meses; 
novas de Vasco deseya: 
sin ter cuaseque n-un ano 
un mal recado, unhas letras. 

Pasa un raes mais... Unha tarde. 
inda as oracions non eran, 
sint'os pasos dun cabalo 
qu* a porta d'6 castro chega. 

corazon dall'un volco, 
fallanll'as forzas 6 trema; 
raira 6 ve un paxe enloitado 
que as armas cubertas leva. 

Era 6 dc Pedro Madruga, 
que xa d'a guerra volvera, 
qulba pra lie dar a nova 
triste que Vasco morrera, 

Dixolle, que a ser ferido 
de Portugal n-a fronteira, 

cabo de poucas horas 
a sua alma a Dios entrega. 

Que 6 seu sefior ll'encargara 
que presente lie ftxera 
6 sen dor e, a 6 raesmo tempo, 
sua man de esposo U'ofreza. 

Non ben acabou 6 paxe 
erguese inritada Estrela, 
en dinida convirtindo 
6 dor qu' 6 seu peito encerra. 

E di asi: «Si voso dono 
pagar d' esta sorte intenta 
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6 sangre d' o meu esposo. 
faime a maor das ofensas. 

Si 61 un corazon de ferro 
dentro d' 6 seii corpo leva, 
que llo garde pra outra dama 
que sentementos non tena. 

As almas nobros, as cinzas 
d' os mortos sempre respetan. 
Dicidelle que nin quero 
que por parenta me tena. 

Asombrado vaise 6 paxe. 
en canto 6 sol aluraea, 
sin se espricar qu' a infanzona 
refuse tal convenencia. 

Dona Estrela, dend' estonces 
ftxo do seu castro celda, 
e r6gair a Dios por Vasco 
que tan dichos' a fixera. 

Vive ali com' unha monxa, 
sin deixar que a xente a vexa; 
pois pra fuxird' este mundo, 
non corapren toucas, nin reixas. 
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O XIBELEO 



Vense cheol-os carninos 
que van cara a Compostela; 
de fidalgos, cregos, paxes: 
xentes grandes 6 prebeyas, 
Os mais d'estes a p3 van. 
6 alguns montados en bcstas, 
levand' as ancas ou diante 
os rapacinos 6 as vellas. 
. T'ns falan, 6 rinse outros; 
rebuldan, cantan, 6 berran; 
onse gaitas, tamboriles, 
frautas, pandeiros, ferrenas. 
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Ende chegand' a unha sombra 
sentanse sobre d'a herba 
o xantan 6 que d'a casa 
vai posto n-as carabelas. 

Chegan a' noitiila a' vila 
6, xunta 6 carnpo d'a estrela. 
pasau contentol-a noite 
agardando qu* amaneza. 

;,Porque t-al nube de xentes 
a Santiago xanta chega, 
({uedandose despobradas 
euaseque, vilas 6 ald«as? 

Hen presto s' adivinara 
solo con sabel-a fecha: 
e u vi'ntecatro de xulio, 
vispora de grandes festas. 

1)' 6 nosogrolioso Apostolo, 
«iii* e patron d'a Espariaenteira. 
a ganare 6 xibeleo 
van todos a' .Santa igresia. 

Ali acoden pelengrlnos 
de todas partes d'a terra, 
pra ruraprircn alguns votos 
quedende lonxe ftxeran. 

Pra lavarea ns suas culpas. 
descalzos van de p6 6 perna: 
aliconfesan, comulgan 
o carapren as pinitencias. 

Levan roupons, escraviiias 
cartas 6 de conchas cheas, 
6, d'os seus chapeus n'-as aas. 
outras moito mais pequenas. 

Un bordon, c-unha cabaza 
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colgada n-a punta, levan, 
6 alguns d' elcs barbas longas 
que cuasqti' 6 peito lies chegan. 

Xa eses usos tan piadosos 
e raro qu' oxe se vexan, 
por mais que resucitalos 
alguns, sin froito, pertendan. 
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VI 



A EN CU I lEIVf A 



En compana <le dons homes, 
qu'iban d'a sua mala a' veira. 
vese unha da ma t a pad a 
coidaudo de que a non vexan. 

Camina pouquifto a pouro. 
pois, lonxe de levar prcsa. 
quere ehe^ar a Santiago 
cando xa de noite seya. 

Pas' a porta d' 6 Camino 
cando hay xa n-6 ceo estrclas 
6 para diante nnha casa 
nova, n-a Rua travesa. 
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Baixase cabo d'a porta, 
chama, 6 sindubida asparana, 
pos ven a 6 portal un crego 
que andaba n-os seus corenta. 

Sobe, e, dempois de falaren. 
n-a sua camara s' encerra 
pois at6pase inoi cansa 
o erguerse ben cedo pensa. 

A u letor Don lie fai falla 
que lie digamos que era 
6 crego aquel senor tio, 
6 a tapada Dona Estrela. 
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VII 



COUSAS D'O DEXO 



A casa do perbendado 
hachabase estouces chea 
de fldalgos e de paxes 
que ali viiieran d'a guerra. 

Pouco dempois d'acabadas 
todal-as festas d'a igresia, 
xuntos k xantar se ponen 
n-unha ben cuberta mesa. 

Vendo a Dona Estrela, todos 
quedanse co-a boca aberta 
porque daraa raais garrida 
e cousa moi rara vela. 
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Con todo, non era, estonees 
nin a sombra tan siquera. 
d'6 que fora, cando Vasco 
tivoque s' ir lonxe d'ela, 

Tres anos eran pasados. 
que os levou de rote en Vedra, 
o foi »' vilaaquel dia 
s6V a cumprir unha ofrenda. 

Un d'os fidalpros, qua alma 
a Satanas lie vendera, 
vendo rauller tan garrida 
d'os seus encantos se preuda. 

IVunha olleada. dccatase 
qu'era lionesta, d'almaenteira 
6 render non poderia 
d'aquel peito a fortaleza. 

Pensa, cavila, manxina 
co-a cat lent ura que o queiraa. 
o chama o deno en axuda 
pra que consello* lie dea. 

K 6 ouro, dajja aflada 
que as xentes ruins empre^au. 
ohave falsa que abre as portas, 
demo que a moitos atenta. 

Valse d'unha vil criada. 
aquen con dadevas merea, 
pois a flama dos infernos 
ii seu maxin alumea. 

Faille mesturar <>6 caldo 
o zume de algunhas herbas 
malas, qu' e cousa segura 
que a quen as toma adormentan. 

Cando Estrela estaba fora, 
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ibis' a'camarao fa I sea 
o piton cTu alto da porta 
en onde cncaixa a falleba. 

Proba; ve qu'inda fechada 
sempre pra 61 franca queda; 
unta de sebo os ferrollos, 
o hastra os polrons d'as palmelas, 

Gozando en tanta ruiodade 
aquel' alma vil 6 negra, 
salse d'a c&mara axina, 
coidandode que 6 nou vexan. 
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VIII 



O ATENTADO 



Eramaisde media noite, 
todos 6 so'no s' entregan 
e solo un home desperto 
-est&, co-a frebe que 6 queima. 

Loitando»esta co-a luxuria, 
qa T asosegar non 6 deixa, 
e as fridas que a* 61 facian 
os aguillons d'a conce'icia. 

Pasa asi mais de unha hora; 
desralzase, unha linterna 
acende, a daga n-6 cinto 
pon, po-16 que se IT ofreza. 



9£ BteuoTECA Gaxleca 



Sal... sinte bater a eito 
6 seu corazon, e trema: 
parece qu' aodar non pode 
porque as pernas lie fraquean. 

Reponse, a Satan invoca 
pra que n-6 raal 6 soste&a, 
e di presto: «B de cobardes 
cexar n-6 que s' encomeza.» 

Cheg* a camara, onde dorme 
descoidada dona Estrela; 
rempuxa, 6, con pouco esforzo, 
consigue que a porta ceda. 

Entra, en fin, qu* en lume arde 
6 seu corazon de fera... 
;.Que se II' im porta a aquel lobo 
que poida layars' a obella? 

Detens' uu pouco, afogando 
a concenciaque lie berra... 
pon a daga cabo 6 leito 
mata a lus, a porta pecha. 
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IX 



AFRENTA. DAGA E VENERA 



Triste, escura, atreboada 
a miilan amailecera; 
soa 6 vento o bat'as portas; 
chove, troae lostre-ruea! 

Vifian os craros d'o dia 
cand' acordoa Do&a {istrela, 
mais inda se non da conta 
si dorme ou. si esta desperta. 

Coida que iinha man de ferro 
o corazon IT asuxeta... 
querse erguer, pero non pode; 
ten com' 6 promo a cabeza. 
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Cobr' unha nube os seas olios 
e cuasque abrirllos non deixa; 
f&llanll'asforzas. 6 6 folgo, 
que non da a brazo nin perna. 

^De que mal fadado sono 
fora aquela noite presa? 
Ksto pensa 6, anque ve 6 dia 
alumear, non asoscga. 

Quer relombrar que algun home 
entrou ali cabo d' ela, 
que 6 sinteu preto d' 6 leito, 
que a man 4 6 seu rostro chega. 

Slntese estonces un trono 
tan forte, que a casa trema; 
Estrela fai un esforzo 
e 6 leito deixar intenta. 

Pon a man n-6 taborete 
d*6 lado d'a cabeceira; 
d& un berro e, desmorecida, 
cuase sin folgo se queda. 

iDe quen era aquela daga 
en onde a sua man puxera? 
;quen a deixou ali posta? 
Asi, medio raorta pensa. . 

Os tromentos d'a agunia 
sinte; coida que tolea 
6 cai de costas n-6 leito, 
pois forzas xa He non qaedan. 

N-o medio d 1 estes tromentos 
estend' a man, e tropeza 
c-un ouxeto que ali atopa 
a modo d' unha moeda. 
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C61Ieo, facendo un esforzo, 
e ve qu'era unha venera 
d'o noso patron Santiago 
toda d'ouro 6 ricas pedras. 

Erguese, recobra os ariemos 
vendo que a desonra e certa; 
vai correndo a abril-a porta. 
«jSanto Dios!-craraa-;Esta aberta!» 

Salse, co-a alma ferida 
d*a rergonza pol-a frecha; 
pensaudo en tanta ruindade, 
fervell'6 sangre n-as venas. 

. Bule a con tar I T a seu tio 
todo canto sucedera; 
mais dinlle que dende cedo 
atopabase n-a igresia. 

Dinlle tamen que os fidalgos 
todos, volveran pra a guerra, 
c-un sentemento moi fondo 
por se non dispidir d* ela. 

Com' unha loba ferida 
aqueia fldalga honesta, 
pidell' 6 Ceo vinganza 
d* aqueia cobarde ofensa. 

Relembra aquel xuramento 
que a Don Vasco lie fixera; 
quer chorar, pero non pode, 
que 6 door as bagoas lie seca. 

Disponse, e, n-aquela, tarde 
▼61ves' 6 castro deVedra, 
triste levando consigo 
a/renta, dig a i Genera. 
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V PARTE 



PAXE D'O ARCEBISPO 



IN BASTAttDO 



N-a vila de Compostela, 
fai alguns centos de anos. 
vivia tin cregt), xa vello. 
liome ri<;o 6 perbeudado. 

Tina h sua veira un sobriiio ^ 
mozo, galan 6 fldalgo, 
que a 16 n-6 seu nacemento 
, 'xopraran cousas d'o diaiio. 

Anque estivera algun tempo 
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pra ser crejro esturiiando, 
i> xenio non lie tiraba 
pol-os latins nin os habetos. 

OostabalT audaren loitas, 
portar anuadura 6 casco, 
uamorar raozas garridas 
o audardecote a cabalo. 

Por ser fillo de boa verce, 
por mais que fose bastardo, 
fixoo sea paxe de gaerra 
6 Arcebispo de Santiago. 

Tnba ves, com* oi'tras moitas, 
saea o ftdalgr' o campo 
por uior de ver a sua tia. 
de quen ol era atillado. 

N-aquel dia habia festa 
A veira d'o Pico-Sagrro, 
o ali foi 6 noso mozo 
u-o seu pMdro cabal^ando. 

Chepando preto d*6 Pico 
veu* d s el a moi poucos pasos, 
anha moza u-unha mala 
e raoita xente n-6 lado. 

Cando estivo d % ela preto 
quixo 4 besta saudalo 
o tropezou n-an peaedo. 
iraindand* a moza n-o chao. 

O mozo arrecada 6 poldro: 
d* an briuco botas* en balxo; 
rai oorrendo a caron d* ela 
e erguea salva n-os seus braxoa* 
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O letor, seino de certo, 
xa se facera de cargo 
que era aquela nena Aurora, 
ftllad'6 dono d'6 castro. 
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MALA NOVA 



Como digo d'o meu conto 
6 mozo esta turulato, 
pois ten a frebe d'amore, 
mal que volve tolo k un santo. 

Era coma media tarde 
cando veu entrar, suando 
a fio, 6 cuase sin folgo, 
n-a sua camara, un criado. 

N-6 pun to dalle unha esquela 
qu'61 colle, n-a man, tremando, 
erguese d-6 taborete, 
6 cabe quedo un anaco. 

Mira a esquela, romp' 6 sello, 
e escrama: ;Meu Dios santo! 
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caendo ali esraorecido, 
qu' erguelo costou traballo. 
;,Que mal venturada nova 
recibeu aquel fidalgo? 
Eu seina, 6 von a dicirvola 
o mesmo que m' a contano. 



«Onte. preto d'a noitina. 
ehegou Don Pedro da guerra. 
c-un fidalgo qu* e sobrino 
d'os condes de Tolavera. 
Si a vosa Aurora queredes 
ver, pol-a vez derradeira, 
vinde k Socastro esta noitc, 
pois csta. morta de pena. 
Vinde, e dade un asubio 
cando media noite seya, 
pois, segun din, o fidalgo 
yen pra se casar con ela.» 



Cando volveu a 6 sentido. 
pasado un pouco, 6 fidalgo 
manda que, sin perder tempo, 
11' aparelien un cabalo. 
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Ill 



RETRATO 



Inda vos noii conocedes 
o mozo de que falamos, 
e como socles coriosas, 
letoras, vou a pintarvolo. 

E-vos un rapaz aposto, 
coma de vintetres anos, 
jjarrido com' unha estrela, 
com' un buxo forte o sano. 

Ten os olios, com' 6 Ceo 
cando esta denoite craro; 
6 pelo orecho 6 roxino 
tirand' un pouco adourado. 

;Que i»oca! Da xenio verlla! 
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;que labeos, que dentes brancos! 
^E os vigotes? Tamen roxos 
son, 6 com* 6 cerro mansos. 

Ten 6 corpo feito a torno. 
recio enriba, fino enbaixo; 
e non era unha formiga 
nin tampouco un drernedario. 

Viste xibon con faldretas 
e corchefcas pra axeitalo. 
tan ben feito, que parece 
lie foi n-6 corpo medraudo; 
calzons, botas de camino 
de coiro color d* 6 barro. 
e chapeu de castor ftno, 
con riberetes dourados. 

X-un cinturon de correa 
lev' a daga, 6 mais abaixo 
colgall' a espada, tan longa 
quizais, com' a de San Paulo. 

Posto que xa 6 conocedes, 
siguireio meu relato, 
sin dicirvos 6 seu nome. 
pois inda non ven a caso. 
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IV 



O VIAXE 



Pol-6 camino cTa Ulla. 
sobre d'un poldro moi bravo, 
vai un mozo que parece, 
pol-6 seu porte, un fidalgo. 

Anque 6 seu cabalo seya 
pedres, de preto mirado, 
e tanta escuma a que leva 
que niillor parece branco. 

Peasa, quen pasal-o vexa, 
que leva n-6 corpo os dianoa, 
pois, mais que besta, parece 
unha andurina voando. 
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Non fai conta de camifios, 
nin de vredas, nin d'atallos, 
pois tripa herbales 6 toxos, 
6 brinca regos 6 valos. 

,.\ onde vai aquel mancebo 
con tal presa, que da pasmo? 
Si ajrora se non acerta, 
saberase ende chegando. 

Kstabas'o sol ponendo 
cando saleu de Santiago, 
6 inda non anoitecido 
pasab' a Ponte Buzacos. 

Sobe a costa de Lestedo, 
deix'a ezquerda 6 Pico-Sagro 
e, deixando atras os Tornos, 
tonia pol-6 monte abaixo. 

P&ra n-unha carballeira, 
baixase 6 ata 6 seu cabalo, 
que estaba cuase siu fol^o. 
o pe d'un forte carballo. 

Algo lie bule n-a testa 
a aquel g-arrido fidalgo, 
• pois sontase, orguese, bule 
o non acouga un anaco... 

Cando fcchou ben, a noite 
sontase sobred'6 campo, 
deitando antr'as mans a testa, 
coma quen esta pcnsando. 
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A CHEGADA 



. E a hora en qu* 6 sol se deita 
n-6 leito d' os montes altos, 
e alumea outros parexes 
de nos moi lonxe arredados. 

Acochados n-os seus ninos 
estan todol-os paxaros; 
veuse, non mais, os morcegos, 
coma iostregos, pasando. 

Era ven cerrada a noite 
cando colleu 6 cabalo 
« mozo, 6 fois' antro monte 
andando pasin' k paso. 
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Atrevesa Recarey, 
toraa direito k Socastro, 
e cando s' atopa preto, 
paras' a veira d* un prado. 

Leva a unha toxeira 6 poldro 
e, cando 6 deixou n-6 pasto, 
botou 6 chan unhas pedras 
e brincou por un balado. 

Camiiiou por antr* os toxos; 
pero falt&noir os anemos 
e asentouse n-un portelo 
caaseque k % veira d'6 Castro. 

Dempois de cobrar alentos 
erguese, arredas' a un lado 
fe d&, c-os dedos n-a boca, 
un asubio moi alto. 
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VI 

CASTRO 



Preto d'a Ponte d'a Ulla, 
a faldra d*6 Pico Sagro, 
vese un logar que inda oxe 
leva por nome Socastro. 

Arredado d' esta aldea 
coma catrocentos pasos, 
hay un monte qu* esta cheo 
de toxo o pineiros bravos. 

N-o cume d'6 monte dito, 
n-a terra escarabellando, 
t6pans' inda algunhas pedras 
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restos d' un castro afamado. 

Din que n-un tempo era forte, 
que tina torreons altos, 
gavias fondas, pontes, portas 
moi ferradas pra gardalo. 

Era tal coma vos digo 
aid en tempos moi lexanos, 
oxe, n-o seu posto, queda 
nada mai's que pedrugallo. 

A boca negra d-6 tempo 
c-os seus dentes afiados, 
vai as feituras d' os homes, 
pouco a pouco escalazando. 

Dempois que por mor da guerra, 
salinose d' el seus amos, 
fonos' as tellas caendo 
6 dempois todo 6 tell ado. 

Apodrentanos' as portas, 
enferrux&dos' os cravos 
e quedouse, dende estonces, 
pra todal-as xentes franco. 

Medrano as edras e as silvas 
guindando as pedras en baixo, 
e a chuvia, 6 vento, os vecinos 
fono tamen axudando: 

Levan uns t&boas, ferrollos 
e d' os pontons os anacos; 
outros pedras, pra faceren 
casas, cortelloso valos. 

Poida qu' algun mazadoiro 
en qu* estiven eu sentado 
fose n-un tempo soleira 
d' algunha porta d'6 castro. 
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Eu fin, dobremol-a folia, 
pois n-o mundo, 6 fin e 6 cabo, 
todo ven a dar n-a terra 
pol-as inxurias d' os anos. 
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4*. PARTE 



XUICIOS DE DIOS 



IMPACENCIA 



letor recordarese 
que 6 noso galan quedouse 
preto d'6 castro, agardando 
si & unha sella lie responden. 

A noite est& escura e triste; 
el tan triste com* a noite; 
hay brotema e nin siquera 
pode ver d'6 castro k torre. 
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Morto d' impacencia se hacha, 
6 tremando com' azougue, 
pois hay ocasions n-a vida 
n-as que treman os mais fortes. 

Non e porque raedo teiia, 
qu' 61 6 medo non conoce, 
si non porque perder teme 
o anxel d 1 os seus amores. 

Co-u seu maxin ve pantasmas 
que van, que venen e volven; 
que xa niedran, xa inengtian; 
xa estan preto, xa moi lonxe. 

Coida oir xentes que berran, 
qu' as portas abren e choyen, 
6 hastra a voz de Dona Aurora 
que 6 chama pol-6 seu nome. 

Pasa un anaco... fldalgo 
ve unha cousa que se move; 
bot' a man a' sua daga 
6, de p6, agardando, ponse. 

Cando d' 61 estivo preto 
qu' era un home reconoce, 
6 di— ^Quen vai?— Cayo Portas,— 
moi quedino lie responden. 

Kn canto xuntos se vino, 
dans' e as mans 6 as boas noites. 
arredanse d'o camino 

a veira d' 6 castro ponse. 

—Don Cayo- dill'6 iidalgo, 
que falar cuase non pode, 
— contademe, pol-o Coo, 
canto pasou dend' antonte.— 

— Cousas, d' 6 diaiio, por forza,— 
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Cayo Portas lie responde— 
queren qu' Aurora a man dea 
a un nobre que ven d' a corte. 

Din que unha vez a Don Pedro, 
n-a guerra a vida salvoulle, 
6 k costa d' a nosa prenda 
quer pagarll' eses favores. 

Ela esta triste e chorosa, 
p di que si a casan morre; 
eu s«>lo vexo un camiiio, 
pra libertala d* a raorte. 

Canto eu 6 Marta a queremos 
no-6 soubemos hastra onte, 
6 ambos dispostos estamos 
pra fuxir, coste 6 que coste. 

A probina non s' astreve, 
anque 6 corazon a move, 
a facelo, anque vos quere 
con alma 6 vida, Don Lope. 

Tefio dispostos cabalos 
6, antes de qu' 6 dia asome, 
si ela quer 6 vos, partimos 
pra moi preto de Monforte. 

Ali teno un curman crego 
que, de certo, nos acolle. 
Anemo, que, ende chegando, 
faremos que vos despose. 

Vamos axina: agardando 
esta. n-a torre d'6 norte. 
Convencedea, 6 saliremos 
mentras que Don Pedro dorme. 

— Dios vol-o pague, Don Cayo,— 
noso coiisolo vos sodes— 
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— dixo anemoso 6 fidalgo, 
que as mans con forza lie colle. 

A moi pouco tempo, entrano 
pol-o postigo d'a torre, 
que adrede quedara aberto, 
Cayo Portas e Don Lope. 
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II 



MALA ESTRELA 



N-unha camarad'6 castro, 
pasada xa media noite, 
vese unha nena asentada, 
que antr'as mans 6 rostro esconde. 

dor quo sinte n-k alma, 
d'asbagoas secoull'as fontes; 
&is, 6 layos, e queixidos 
d*6 tristepeito lie foxen. 

Ergues' a eito e axexa 
e, a ver que ninguen rexorde, 
caise de novo asentada, 
seu corpo n-o manto envoi ve. 
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Volv'6 Ceo os tristes olios, 
qu' alegres fono decote, 
6 cal n-o chau d'arrodillas, 
excramando d'esta sorter 

«Mina Virxe, nai querida 
consolo d'os pecadores, 
pol-6 voso amado fillo 
pidovos qae vena Lope. 

«Quer66 raoito! A raiaa vida 
6 u corazon arroubotirae... 
por el sinto, alento, vivo; 
sin 61, mifia Virxe, m6rrome. 

aValeime, consolo daime, 
qu* a pena 6 alento me tolle, 
posto que men pai intenta 
que con outro me despose. 

«Antes que tal m'aconteza, 
antes de me ver d'outro home, 
d'arrodillas volo rog-o, 
senora, dadem a morte.» 

Inda ben non acabara. 
vai xunt'a porta, que roxe, 
o vend'a Lope qu'entraba, 
axina k* sua veira ponse. 

Chorosos miranse entrambos 
6 amorosos as mans collense; 
sin se daren unha fala, 
espricanse canto sofren. 

Mina vida— di 6 ftdalgo — 
pra que apartarnos non logren 
fai falla que os dous fuxamos 
d' este castro, pra ben lonxe. 
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Por meu amor vol-o rogo; 
vinde, pois, que 6 tempo foxe, 
si que morra non queredes 
maldicind' a miiia sorte. 

Aurora, vehdo 6 fidalgo 
tan triste, a man apertoulle 
e dixolle:— Amovos tanto, 
que a onde vos queirades vourae. 

Cand' a escaleira chegaban 
sinten bulla 6 moitas voces 
d' alguns que sobindo iban 
pol-a escaleira d' torre. 

Ambos a duos asombrados 
a entrar n-a camara volven; 
Lope, collend' a sua daga. 
n-6 medio d'a porta ponse. 

Aurora perd' 6 seatido 
e terse de p3 non pode; 
Lope ali tranquio, agarda, 
firme e teso com' un poste. 



*««mA\S$\***» 



Ill 



SOLPRESA 



Xentes con fachas, e armados, 
tras de Pedro Silva soben, 
pois un paxe que velaba, 
veu n-6 castro entrar dous homes. 

Todo fono cacheando 
por ver si topalos poden; 
sol'acamara lies marra 
onde Dona Aurora dorme. 

Ali van, e vendo Silva 
un home, que se non move, 
xunto a' porta d'entrada, 
moi solprendido quedouse. 
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Quer andar, fallanlTas forzas; 
quer falar, pero non pode... 
porpromeira vez n-a vida 
quizais, 6 alento faltoulle. 

Reponse 6 faceado esforzos 
rorape en lastimeiras voces 
6 di:— Que morra u villano 
que n-a vellez desonroume! 

^Onde esta esa mala filla? 
Quoroa raatar, pois af6gorae 
co-a sede de me vengarc 
de ruinda tan desconforme. 

Volv'a cara a un seu servenfce, 
6 dille: — Maese Calonxe, 
sobidcm'unhas cadeas 
e unha mordaza de fronces. 

Ordenade que di'sponan 
6 machado que mais corte 
e ponau unha picota 
xunt'as almenas d'a torre. 

Facede que vefi* 6 creg-o 
pra que se confes' este home, 
anque morrer merecia 
6 mesrao que un can que morde. 

— E vos-dlcell' ofldalgo- 
si de sangre limpo sodes, 
antes que morte vos dean, 
diciresrae 6 voso nome. 

— Senor -reprica 6 mancebo — 
— ben conozo a pena enorme 
d* un pai n-a honra ferido, 
e qu' os feitos non conoce. 

Xurovos, pol-a mamoria 
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sagrada d' os meus maores, 
qu' estd lirapa a vosa fllla 
coma si uacera oxe. 

Si; tan pura com' a Virxe, 
a quen rogo que in* escoite: 
com' 6 Ceo con estrelas 
que n-6 seu raanto Me ponen. 

Don Pedro, amo a Dona Aurora; 
ela ser raiiia xuroume, 
6 casala vos queredes 
c-un home que non conoce. 

Soubeno, 6 vin & roubala; 
non 6 nego, a fe de nobre: 
mais, si a facelo chegasedes, 
de door 6 de pena morrese. 

Agora ben; si queredes 
saber quen son, sin temore 
digovos que son fidalgo, 
anque sin fertuna, probe. 

Nacin n-6 castro de Deza, 
qu' en Galicia e d' os mais fortes; 
meu pai e Lope Soarez, 
e, coma 61, chamome Lope. 

Non coidos que me defenda; 
sei que unha vez sola morrese; 
quero unha merce pidirvos 
6 despois, Dios me perdone! 

«Estadaga, esta venera 
que sobr'6 meu peito loce, 
mandadellas a unha dama 
que non mora d' aqui lonxe. 

A Dona Estreia Soarez, 
mifia tia, que ela doume 
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n-a pia o nome que Ievo, 
6 de voile mil favores. 

Dicidelle que cumprirlle 
meu xuramento n )n polden; 
que non morro deshonrado, 
pois matam' a mala sorte.— 

Coma ferido d" un rayo 
6 vello Silva quedouse, 
que a daga e mais a venera 
coma saas reconoce. 

D^seucaixado, treraando, 
sinte qu' a suor lie corre, 
e tod' 6 sangre d' as venas 
a 6 seu corazon acode. 

Ent *a n-a camera, e venda 
a Auro:a, qu' a vlda volve, 
manda que k leven'o leito 
e con esmero a coiden. 

Volva cara as suas xentes 
e dilles, que todos poden 
baixar, pois cousas sacretas 
t*n que falar co-aquel home. 
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RECONOCEMENTO 



As amargores que sinte 
6 vello, vendo a Don Lope, 
moitas son, porque d'un crimen 
a concencia He remorde. 

A noite, as herbas, a dam a 
que allea no leito dorme... 
a daga 6 mais a venera! 
Todo 6 sea maxin revolve. 

Mais peusando a canto espuxo 
a do us hi ramus, asombrouse; 
sint'as anseas d'agunia, 
coida qu'6 xaicio lie foxe. 

Er^ue os olios, mir'o Ceo 



86 Bibi.iotf.ca Gallf/ia 



e di: «Malditol-os homes 
que tenen fillos bastardos 
e que non-os reconocen!» 

Asombrado esta 6 fidalgo, 
pois adivinar non pode, 
niu de moi lonxe, 6 motivo 
de canto pasaba estonces. 

Vai a sua veira Don Pedro, 
que xa a lie fallar resolvese, 
e dille: ^En onde topachedes 
eses ouxetos, Don Lope? 

Dicidemo pol-6 Ceo 
que a vos e a rain nos perdone, 
pois son chave d' un sacreto 
que quizais a os dous nos toque. 

— Senor— Don Lope contestalle — 
Ambos a dous entre^oume 
fai tres anos, unha dam a, 
certa mamorabre noite. 

Dixome que tal encargo 
mina nai a ela deixoulle, 
de me dar esta venera 
e a daga, chegand' a home. 

Que de cote enriba as leve 
e, dado caso qu' atope 
k algun que diga ser suas. 
6 mate, fore quen fore. 

Xureille qu'asi o faria, 
e cumprirao, coma nobre. 
si a vida Dios me gardara: 
mais vou morrer, 6 perdonolle. 

—Don Lope! ;Que me contades! 
xur&cliedes darlf a morte 
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aquen suas serdecrare!! 
^E si e voso pai , Don Lope? 

— Cumprira 6 men xurarnento 
com'6 fixen, anque fose — 
con voz enteira 6 sombrisa 
6 fidalgo repricoulle. 

— E send' 6 pai d'esa Aurora 
que tanto queres; responde; 
^poideras vertel-6 sangre 
que n-as suas venas cor re?— 
— Eso, senor, non e certo; 
eso esta de vos moi lonxe; 
6 pai d'un anxel d'6 Ceo, 
sere unraalvado non pode,~ 

Pedro Silva, abrindo as roupas ; 
crama:— No meu peito escondo 
esadaga, que foi raina; 
fai que 6 corazon me toque. 

Mais pensa que, de facelo, 
mataras d'un mescno golpe 
a teu pai, qu' e pai d'Aurora, 
pois hirmans entrarabos sodes. — 

vello cai d'arrodillas, 
d'6 corpo d'6 fillo collese, 
quen, guind'6 chan a daga. 
sinte qu'as bagoas He corrcn. 

— Ergueivos, Don Pedro— dlcelle — 
posto que noso pai sodes, 
perdonomonos entrarnbos, 
co-un abrazo tenro, oxe. 

Mais (licademe: non sendo 
fillo d' u que amparo doume 
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aK) n-o castro de Deza, 
^quen e raiha nai, estonces? 

— E Dona Kstrela, a de Vedra, 
eseanxel quo por min sofre; 
raais n-esto hay certo sacreto 
que adivinar che non compre. 

Son teu pai e darche quero 
6 raeu nome, bens 6 honores, 
pra che pagar unha dobida 
que n-a concencia me proye. 

Iras h 6 castro de Vedra 
n-o punto en qu' 6 dia asome, 
pois, canto pasou, d Estrela 
fai falla que ti lie contes. 

Dille qu* h este probe vello 
a concencia lie rernorde; 
que de canto mal lie fixo, 
rogalle que meperdnne. 

Que pra qu' eu deixarte poida 
un escrarecido nome, 
compre qu' 6 perdon me dea 
6 que un crego nos despose. 

Que si quer, nin nos veremos; 
que por rain a Bios He rogue, 
porque choro arrepintido 
as minas maldades d' onte. 
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SAN XUAN DA COVA 



Quendend' a Ponte d'a Uila 
volva os olios cara 6 norte, 
vera dous altos penedos 
que forman cuase outra ponte. 

Parece que d-a montaiia 
den' os homes aquel corte 
pra lie deixar pas' 6 rio, 
qu' ali estreito o fondo corre. 

Vese n-unha veira un pozo, 
que d'inverno as augas cobreii, 
chaniado San Xuan d'a Cova, 
que a os penedos dalle nome. 

Gundian erguese a' direita, 
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branquexando dende lonxe; 
a' izquerda a serra do Pico 
que 6 sol, moitos vidros loce. 

Xa os oraros d' 6 dia vinan 
pol-os curutos d'os niontes, 
a br j tenia esparexando 
6 as negras sornbras da noite. 

Sac 6 fldalgo d'u castro 
6 vai siu saber a onde; 
as pern as cuasqac n-6 levan, 
c-6 peso d'6 corpo dobranlle. 

As fondas penas que sinte 
seus olios chorar non poden; 
qu' a ardente f re lie que 6 queima 
todal-as bagoas secoulle. 

Chcg' a dar c-u seu cabalo 
con traballo, enriba ponse 
o, tomando cara 6 rio, 
a San Xuan d' a Cova foise. 

Bota n-6 mo ute p6 a terra 
6 cuascque a gatas, sobese 
hastra 6 mais alto d' 6 cume, 
6 all. rendido, parouse. 

Pons* a testa, que IT estala, 
sobr' as mans coma quen dorme; 
mais ^que dunnir, cand'a pena 
6 corazon lie retorce? 

Erguese subeto. o dase 
n-a sua freute un golpe forte, 
coma quen, tras d'unha dubida, 
algo que pensou resolve. 

— Probino de min! - escrama— 
era tan dichoso antonte 
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e oxe puso en rain 6 deno 
d'6 seu fel os amargores. 

A unha muller adoraba 
com '4 Dios ainan os homes, 
sin coidar qu'era hirman mina, 
nin meu pai 6 que hachei oxe,.. 

jAy! Porque a sabea Natura, 
dad'6 caso quo un inore 
que ama 4 unha hirman, He non berra 
«Fuxe, ti amala non podes.» 

;A quen culpar si, levados 
d'os pulos atentadores 
d'a pasion, que 6 xuicio tira, 
doramos un paso torpe? 

Morrerei... si, morrerquero; 
non pode ser que eu afogue 
este amor, qu' e a miha vida, 
anque d'aqui fuxa lonxe. 

Guindareime n-6se fondo;.. 
n-as augas qu'enbaixo corren 
afogarei esperanza, 
moceda., dicha e amore. 

Perdonairae Virxe santa; 
Aurora mina, perd6name! 
Cand'a vida pesa tanto 
solo hay un romedio: a morte! 

Mais, 6 noso pai e vello, 
pode morrer prest'6 probe 
6, ende morrendo, ^quen coida 
d'Aurora, quen & socorre? 

Non, nunca... morrer non quero; 
home son, debo ser forte; 



BlBLIOTECA GaJXEGA 



coma Alio, facer debo 
canto meu pai ordenoume. 

Loitarei, posto que todos 
temos que loitar, de cote 
que os ribeses d'a fertuna 
k veirad'6 mal nos pofien, 

Loitarei, que n-esta vida 
e forza que os homes loiten: 
loitando, as pasions vencendo 
e como a virtude loce. 

Irei k 6 castro de Vedra, 
anque un esforzo me coste; 
k mifia nai e preciso 
que vexa, e todo He conte... 

Farei que a mi&a hirman mire 
como flila, dende oxe, 
e, si 6 logro, metereime 
nun mosteiro, serei monxe. 



Cobrando alento, 6 fldalgo 
d'un brinco k cabalo ponse, 
e, flncando os acicates, 
anda 6 camifto k galope. 
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VII 



NAlfc FIU.O 



Xa 6 sol a terra alumea, 
os campos j^arridos locon: 
seus chichi ritos a lidos, 
espallan herbas 6 froles. 

fidnl^o cheira a Vedra 
6 6 pi d'6 castro apeouse: 
anque estaba esmorecido 
de presa a escaleira sobe. 

Pergunta por dona Esbrela, 
que er^ucndose estaba estonces; 
fai que lie pasen aviso, 
6 sobr' un banco sentousc. 
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Fanno entrar... Rstrela vendod, 
que sofre moito conoce, 
6 dille:— ,,Que e 6 que vos pasa? 
iSintidevosmal, Don Lope?— 
— ;A.y, senora! 6 peito sinto 
feito anacos— contestoulle— 
canto sofro, canto sinto, 
n-6 rostro ler se me pode. 

— Falade, Lope, falade, 
pots en coidirio mo ponen 
esas doridas palabras 
que n-6 corazon me doyen. 

Falade como si eu fora 
vosa nai, pois sona oxe 
pol-6 querer que vos teno 
6 que vos tiven dscote. 

— iMina nai, mina naicina! 
oxe a voso fillo raorrese - 
dixolle de bagoas cheo, 
6 n-os seus brazos botouse. 

— Todo 6 sei, non vos extrane: 
sei que vos mina nai sodes 
e que meu pai e Don Pedro 
Silva, fidalgo raoi nobre.— 

- iQue me decis! Dios me valla! 
Fuxide de min, ben lonxe; 
idevos con esa fera 
que fillo vos renonoce. 

;En onde esta aquela daga 
que vos din? Si sodes home, 
compridc aquel xuramento 
feito por vos certa noite. 

idevos, vorvos non quero... 
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xa que Silva vos acolle, 
deixade qu' as rainas coifcas 
chore aqui s ila, Don Lope. 

— ;Dios d'6 Ceo! A consolanne 
vin aqui d'os rneus delores, 
;.6 vos tamen empuxades 
a daga qa'6 peito rompe! 

Conozo que non podedes 
ser miiia nai, que si forad^s, 
d'6 castro me non botarades 
a 6 ver que morrendo atoporae. 

Adios!...S?de moi dichosa.... 
dobovos moitos favores; 
mais, postoqueme botadcs, 
adios para sempre, voume. — 

—Lope! Men ftllo adorado! 
ven # a os mens brazos, perdonamc. 
Unha muller ultraxada, 
de qu* era nai olvidouse. 

Si, Lope; ti eres meu Alio; 
non eres, por raina sorte, 
unha fera, un desalmado, 
un riiin coma ese home. 

Don Lope, h sua nai col lido, 
canto pasara contoulle, 
e ambos a do3 mesturaban 
bagoas que d'os olios foxen. 

Lope dille: Nai querida, 
quen a vida oxe me volve 
pode, c-un peqneno esforzo, 
facer qu' eu teiia un boo nome. 

Dadeir a man & Don Pedro, 
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que a pidirvola mandoume, 
posto qu' esta arrepintido 
6 hachas' as portas d'a raorte. 

Si non quixaredes velo, 
esta con eso conforme: 
mais 6 perdon otorj^adelle 
pra que con el se console. 

—Lope, non podo facelo, 
por mais que moito me coste: 
un xuramento ten feito 
tua nai, 6 non o rorape. 

A Vasco, men caro esposo 
xureille non ser d' outro home 
diante d' esta Santa Virxe 
que ver sobr' 6 lei to podes. 

— Miftanai, a as vosns pmntas 
deixade que vol-6 roiruc! — 
— dille Don Lope coll in.iolle 
as mans que de bicos cobre. 

— Tamen eu a un xuramento 
faltei, por uu pai que sofre: 
faltade vos por an Alio 
qu' a sua nai oxe conore. 

— Trunfachcs, fillo, trunfaches! 
vait' axina. vait:*, corre; 
6 perdon a tea pal leva 
6 qu' asi Dios lie perdone.— 

Danse, chorand,'unha aperta 
6 Lope axina raarchouse. 
por anacos esquencendo 
as penas d'aquela noite. 

— Anque perdin— el dicia— 
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a prenda d'6 men araore, 
tefio pais o unha hirman para; 
teho an lexltimo nome— 



— "Mvmsu** 1 **- 



Till 



MORTE E PERDON 



N-un aposento d'6 castro 
vese n-6 sed leito un home, 
loitando co as suas culpas 
e as anseas negrasd'a morte. 

Ten & sua veira unha fllla 
que amorosa k man He colle, 
e & seu Alio d'outra banda, 
4 quen el mira decote. 

Dous vellos est&n chorando, 
e un piadoso sacerdote 
por 61 roga arrodillado, 
por ver si Diol-6 socorre. 
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Abr'os seas olios 6 enfermo 
6 di, o-a len.pa inol torpy. 
- Lope, a taa nai lie suprica 
outra vez que rue perdone. 

Un malvado fan con ela 
que as pasions tolos nos volven. 
;Ay! Cantos rernordernentos 
a minaconcencia sofre! 

Oise bulla... pol-a porta, 
c iiber ta unha daraa cntrouse, 
6 che^ando p » d* o leito 
asi k Don Pedro faloulle: 

—Don Pedro, rnandanos Cristo 
a todol-os pecadores 
que dovidas p2rdone:nos, 
pra qu' as nosas nos p?rdonen. 

D^dem' & mm, apertadema; 
vosa esposa vol-a colle... 
Morrer podedes tranquio... 
Dios 6 perdon vos otorgue. 

Silva, faccnd' un esforzo, 
respondeulle:— Estrela, sodes 
un &nxel. jDios vol-6 pague!.- 
Ooidad* a Aurora... 6 a Lope, 



mt&WSftts 



EPlLOGO 



;Morreu Silva! N-a sua alma 
levou 6 perdon da afrenta, 
e postas sobre d' 6 corpo, 
a daga 6 mais a venera. 

Dona Kstrela 6 dona Aurora 
fonose xuntas pra Vedra; 
Don Lope quedou n-6 castro 
pra coldar a sua facenda. 

Cabo de moi poucos meses 
Aurora morreu de pena; 
e inda Don cumprid' uu ano 
deix* 6 mundo Dona Estrela. 

Quixo Lope qu' os dous corpos 
gardase unha mesma terra, 
6 sobre d' aquela cova 
ergueu unha cros de pedra. 
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Reparteu os bens k os probes 
e, pol-as culpas aileas, 
k uu mosteiro de Santiago 
foi, k facer pinitencia. 

N-este mundo d* inxusticias, 
as faltas que os pais cometan, 
p&ganas de cote os Alios, 
por mais que culpa non tenan. 



*$*** 
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parte segimi 







N'O CAMPO 



Topabame eu un ano 
n-a Ulla, n-unha aldea, 
d'as moitas que hay garridas 
n-6 chan da nosa terra. 

Era cando d'6 sono 
d*6 inverno xa desperta, 
sorrindo esta Natura, 
mirandose tan chea 
de follas 6 de froles, 
qu'6 mes d'abril H'empresta. 

Erguinme ben cedino, 
quo corpo ll'aproveita 
deixar 6 leito, cando 
6 sol dourad'u deixa. 
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Vistinm' uns calzons froxos, 
chaleque 6 mais chaqueta, 
sin pano n-6 pescozo; 
qu'asi mil lor s'alenta; 
pusera'uns boas zapatos, 
feitos de tal maneira 
que pol-& sol 6 coiro 
nin pinga d'auga ll'entra, 
6 pfrsenm* un sombreiro 
de palla d'as Americas, 
Liviano com'a pruma, 
pois nin tres onzas pesa. 
C-un pau n-A man, d modo 
baixei pol-A escaleira, 
6 n-6 curral do gando 
xa m'agardaba Andresa, 
muxind'A mansa vaca 
qu'5 leite tirar deixa, 
mentral-6 probe cucho, 
quizais de fame, berra. 

Botei d'unha asentada 
cuas' unha xerra enteira, 
que levara dous netos, 
on nais si esta ben chea, 
6, con aquel almorzo, 
sain pol-a portela 
con Tigre, un can que tefio 
d* 6 altor d' unha xuvenca. 

II 

A* veira d' k capilla, 
pareime, pois recreya 
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mirar aqueles campos 
d* 6 rio d' a outra veira, 
dondes d' a Pontc-Ulla, 
alo de-Paradela. 

A grande praza d' Oca, 
que loce a.' man ezquerda, 
antre xigantes arbres 
araostr' a sua grandeza; 
6 vese Vilancosta 
de Berres, 6 Riveira, 
con moitas pousas boas, 
con granxas 6 devesas, 
igresias e potubales 
6 & ducial-as aldeas. 

sol, que xa s* erguia 
esparenxend' a bretema, 
co-os seus dourados rayos 
aJumeaba' a terra, 
6 alguns qu' iban bicando 
n-os vidros d' as igresias, 
raais roxol-os ponian 
qu' a flaraa d' as candeas. 

D' os montes arredados 
as azuadas crestas, 
chegaban cuasemente 
6 coo; 6, cabod' elas, 
vianse algunhas nubes 
livianas, qu' asemellan 
xa prumas cncrechadas, 
xa encaixes, xa madeixas. 
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III 

Despois d' adlorirare 
6 campo, oude verdexan 
dend' u pineir' 6 lino, 
d' 6 tri^o hastr' as sUveiras. 
tomei pol-6 camiao 
que hay acaron d' a cerca: 
brinquei pol-os pasaies 
que ten 6 rio d'a Pena 
a, presto n-a otra banda. 
senteime n-unha podra, 
d' 6 vello muifio enfrente, 
qu' e un posto do primeira. 

Afthidens' all as augas 
brincando antr' as penedas. 
erguendo escuma branca 
qu' a nevj s' asetuslla; 
escoitas' 6 rodioio, 
que xira moi do presa, 
6 mais 6 traque, truque 
que fai i\ tarabela, 
si a capa d' 6 niuino 
co-as voltas a manca. 

Top&bam' ali soilo 
millor q 10 n-unha festa, 
cando mirei, correndo, 
chegar a' niina veira, 
un fato de rapaces 
de tres ou catro aldeas, 
en cirolinas brancas, 
descalzos de p5 6 perna 
6 6 cartafol 6 lombo 
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pendente d' unha trenza, 
pois ibanse pra' escola 
ideprender as letras. 

F6nom* a man bicando, 
e todos xuntos berran: 
Bods dias jAlabado 
Dios, i bendito teya! 

En canto lies din cartos, 
fuxino coma ovellas 
ou com* as brancas pombas 
qu* 6 nilio cedo deixan. 

VI 

Xa lonxe os rapacifios, 
vifienosem* a ideya 
relembros 6 mamorias 
mais novas ou raais vellas, 
que xuntas 6 revoltas 
n-a mifia probe testa, 
facia, sin pensalo, 
ensamen de concencia. 

Pensei n-as tolerias 
d' a moceda lixeira, 
n-os sofios mintireiros 
que foxen si un desperta, 
n-6 lume d-os amores 
que 6 coraz6n n-os queima, 
deixando n-el borralla 
que axiha 6 vento leva. 

Pensei n-esas mulleres 
qu' 6 corpo n-os ameigan, 
flnxindo amor, que sinten 
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n-os olios e n-a lengoa, 
6 n-outras que marmulan 
de todo canto vexan, 
e k moita xent* esfolan 
dicindo denfendela. 

Pensei en certos moinas, 
santos n-a parecencia, 
qu' k Dios levan n-a boca 
e 6 demo dentro levan; 
richados 6 usureiros 
qu' 6 mil por cento emprestan, 
e van btcando logo 
as lousas d f ai igresias. 

Pensei n-alguns qu 1 amigos 
finxense a nosa veira, 
si k nosa conta xantan 
e k* nosa sombra medran; 
mais, cando lies pidimos 
a proba inais pequena, 
revirannos as costas 
quizais de n6s s'arredan 
6 buscan 6 agarimo 
d'6 lume que mais quenta. 

Vifienosem'as mentes 
tamen, eses que berran 
moito, 6 por-entendidos 
logran qu'a xente os tena; 
e fanos deputados, 
e ser miuistros pensan, 
tend* as cacholas focas 
com'as cabazas secas. 

Tamen pensei n-os mozos 
que nunc'a acougar chegan 
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6 en falcatruas guindan 
canto seus pais lies deixan, 
c n-os cregos que pl&ticas 
pardican n as igresias 
e logo... Millor vale 
calar. jCanta fraqaeza! 



Vend'a mina cachola 
de grilos toda chea, 
erguinme, 6; pas' a paso, 
marchei pol-a vereda 
d'antro 6 pinal, que fora 
antes, d'd Rev devesa, 
chegand'a Canicova 
qu'e a mais garrida aldea. 



Co-6 ftn de botar logo 
aquelo d'a cabeza 
entrei n-un longo souto 
d'un rigueirin'a veira. 

• ;Que posto! Non se pode 
topar millor n-a terra; 
quizais 6 Parayiso 
ventaxa lie non leva. 

Senteirae n-aquel campo 
sobr'a mi'uda herba, 
mais fina qu* 6 veludo, 
mais mol que unha manteiga, 
xuntand'as miiias costas 
6 p<» d' unha cerdeira 
que xa, por certo, tifta 
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pintadal-as xirelxas. 

Cheal-as vind'orvallo 
que, coma b&^oas, deixa 
a noite sobr'as froitas, 
n-as froles e n-as herbas. 

Collin 6 meu cigarro, 
botei a mi&a osca... 
all noti m* alembraba 
d'as vilas a grandeza. 

Chegabanm'os ulidos 
d'os fiunchoa 6 d'as nobodas 
d'a roirta, d'os meatrastes 
e a chichirita lesta; 
via, n-os verdes campos 
e n-as follosas cercas, 
garridas froles brancas, 
mouradas 6 bermellas, 
azuadas 6 paxizas; 
xa grandes, xa pequenas. 

Vin os escarabellos 
a fachicar n-a terra, 
algunssaltons brineando, 
as rans n-a lamigueira, 
o prigui«eiro sapo 
6 as formiguiftas negras 
que d-un burato sailen 
o tempo qu' outras entran. 

Tamen vin unha ara&a 
facendo n-a sua tea, 
con li&as tan livianas. 
com' a mais flna seda. 

Fixera xa unha roda 
de mailas tan prefeutas, 
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com' as que ten n-as redes 
a xente raarineira. 

Oians' all as raozas 
cantar moi preto, mentras 
apanan n-a cortina 
pra darlT 6 gando, a herba; 
os galos 6 as galifias 
que lonxe cacarexan, 
os algueireiros grilos 
e os cans ladrar n-as eiras. 

E oin triar os xilgaros, 
berrar con forza as pegas; 
os melros qu* asubian, 
6 as rulas que se queixan. 

Todo esto qu' escoitaba 
con moita compracencia 
so&bame n-a alma 
com' unba festa anxelica; 
qu' estes romores gratos 
arrilana, randeana, 
compracena, de sorte 
qu' adormentad' a deixan. 

sol, quentando, avisame 
que xa tardeiro era; 
tirei a mina mostra, 
mireina ;as once 6 media! 

Volviame pra a casa 
botando a xeit' as pernas, 
quo, d' 6 que' mal, as probes 
non rexen ben co-as reumas. 

K recordando estonces 
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d' os campos a grandeza, 

d' os rios e d f os montes, 

pensei d' esta maneira: 

«Anque duvii' 6 home 

por mais qu' adiant' a cencia; 

anque reraexa 6 sabeo 

os raeolos d' a cabeza; 

por moito que 6 filosofo 

queime, estudiando, as cexas, 

a terra non se poido 

facer ela a si mesma. 

;Non pode ser! ;Bendita 
decote a Providencia 
que tal portento flxo! 
Chamese como queira. 
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RELEM BROS 

DE 

PONTEVEDRA 
FrMriaii i-h xogts frtrales it PtitmJn ei 1883. 



Mifia nai, cando nVeu morra, 
si morrere en Pontevedra, 
medraran rosaa n-a cova. 

(Popular.) 



Hay certas horas n-6 dia 
n-as que, sin s'un conta dar, 
sofre a alma, esta adorida 
como si fora ferida 
por algun fondo pesar. 

maxin non cabe quedo, 
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nin hacha 6 corpo acomodo; 
un paxaro pontios medo; 
que hastra un respigo n-un dedo 
fainos doel-6 corpo todo. 

Os paraxes que miramos 
de loito os vemos cubertos; 
de nos mesmos renegamos 
e, si & durmirnos chegamos, 
sofrimos mais que despertos. 

Coidando que desdeixados 
nos vemos d' a man de Dios, 
tremamos com* azougados; 
parecenos qu' os tellados 
vo&ens' eoriba de nds. 

Pois, ben; n-unha negra bora 
d* esas n-as que, sin cborar 
os olios, por dentro un chora, 
sainme d'A casa fora 
sin saber onde iba dar. 

Top&bam' en Pontevedra, 
n-esa vila tan garrida 
qu' &* veira d*6 Lerez medra, 
onde hastra os montes de pedra 
parece que teften vida. 

Co-6 seu rio prateado 
e sua ria de Marin, 
onde loce en cada lado, 
en cada corruncho, un prado; 
en cada outeiro, un xardin. 

Co-aqueia tan pasaxeira, 
longa, estreita 6 vella ponte, 
e outra nova, de madeira. 
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que hay camifio d'a Caeira 
e os pineirales d'6 monte. 

Ali 9 en vfedas e camifios, 
soutos 6 veigas vizosas, 
vense rigueiros mansinos, 
paroleiros paxariftos 
6 nenas agarimosas. 

E, baixo d'os castiiieiros, 
dos carbalios 6 salgueiros, 
por verdes edras gardados, 
vense muiiios farifteiros 
co-as presas bicand'os prados. 

Nunca chegoa a luxar 
a branca e frixida neve 
aquela terra simpar; 
qua sua color se n-astrcve 
co-a camelia a. comparar. 

Febo ali eon medo loce, 
6 sal sempre antr' un dose I 
de alba gasa, que 6 reboce; 
6 anque e garrido. conoce 
qu' aquel chan val raais que 61. 

En verxel tan pelegrino 
deixou os restos mortales 
6 noso bravo marino 
Mendez Nunez, 6 os Nodales, 
e Payo Gomez Charino. 

iCora'6 peito raais doente 
alenta, vendo aquel chan 
sempre verde 6 frolecente 
dendes d' Alba, hastra Mourente; 
de Lerez, a-Lourizan! 

Mais, do qn'e mal, n'aquel dia 
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tal era a mifia tristeza 
que, anque primor tanto via 
eu botala non podia 
d'6 corazon e a cabeza. » 

Cando, de nos dentro, soa 
un certo berro sacreto, 
n'hay qne agardar cousa boa; 
cando lostreguea e troa, 
6 trebon topase preto. 
Sain, pois... ^Sabia acaso 
en pra ond'iba? Nin que 6 pense. 
Medio lelo, n-este caso, 
funm' k hachar, pasifio & paso. 
pol-o cami&o d' Ourense. 

Obedecend'4 un resorte 
que erapuxa a man d'6 misterio, 
ojieguei, co-6 anemo forte, 
a' trUtevilad' amorte, 
& 6 sagrado cimiterio. 

Pasei a enloitada porta 
d* aquel recinto; ninguen 
topei ali... jQuem' importa! 
Millor; qu' alma medio morta, 
co-a morte, soila est& ben. 

N-6 punto que ali me vin, 
antre cruces, sepolturas 
6 osos secos, comprendin 
a causa d' as amarguras, 
d'a frebe d*6 meu maxin. 

E logo que 6 chan pisei 
d' aquela sagrada terra, 
a xiada lousa mirei 
que a Mendez Nuiiez encerra, 
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e all diante me parei. (•) 

« Dunne en paz, heroe exemprar, 
— dixen eu— qu f en terra extrafta 
pre/trios qne y *-6 mar, 
sin barcos quedase Bspafa, 
& sin honore a dtixar. 

D'a nobre ambicion a frebe, 
mata esc sono porfando. 
iQue che sea a terra leve! 
Aqui dan en tempo breve 
todal-as grorias do mundo. 

Sain, cand'a noite vifia, 
deixando com' unha proba 
de respeto, anque mezquifia, 
as poucas bagoas qu'eu tiiia 
enriba d'a sua cova. 

Cand'a vila m' eu vol via, 
deixando atras 6 sagrado 
leito, en que un horoe durmia, 
quizais d'6 mundo olvidado, 
d'esta maneiradicia: 

Vimos 6 mundo, 6 morremos 
quizais d'a vida n-a fror. 
Anque & ser grandes cheguemos, 
ique val a groria, si a temos 
que deixar n-6 mais millor? 

N-este mundo tan ruin, 
todo s^r que nace 6 medra 



• (.-.) Reflrimonos fto tempo en qu' o iiustro marino 
deixouomun«iit. 
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ten que se morrere 6 fin; 

mais, quen morre en Pontevedra, 

deix* os osos n-un xardin. 
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PICO D'O PEDJ*EIRO 



Pasando pol-6 monte 
topei an dia 
un pedreiro qu' estaba 
. pica que pica. 
Senteim'6 panto. 
6 dixen ea, pcnsando 
n-6 qa'c este mando: 

Pica, pedreiro, pica 

n-a dara pedra 
pois, picando, a mais forte 

vdlves' area. 

6 6 mundo todo 
d' areas esta feito, 

de barro e polvo. 
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Non te detenas; sigue, 

sigue pica ado 
coma en n6s 6 costante 

pico d'os anos. 

Q'as areinas 
que brincan, son istantes 

menos de vida. 

Eses montes tan altos 

qu' ala azuexan, 
ique son en comparanza 

d'6 mundo? Areas. 

noso mundo, 
de moitos en cotexo, 

e un grau meudo. 

Dalle duro, pedreiro, 

mentras non canses, 
pois a forza de golpes 

todo desfaise; 

mais, mentras picas, 
pensa que feito polvo 

verast' axina. 



Vait'fc modo k modino 

qu' eduraapedra, 
6 hastr* 6 aceiro mais duro 

torces' 6 creba. 

;Cansas? ;Non podes...! 
SoP 6 pico d'6 tempo 

pica decote. 
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A FESTA DE GUNMAN 



A caron d' a Ponte-ulla 
atopase a' man dereita, 
unha carreteira boa, 
camillo par' a Bandeira. 
Hay que deixala. Col lend o 
pol-a outara banda unha vre5a, 
camifio vcllo d' Ourense, 
sobes' a costa d' a esquerda. 
Knde chegando al6 enriva, 
vese unha cativa aldea, 
6 siguindo a corredoira, 
coma todas ben estreita, 
chegamos' 6 santuario 
de Gundian, onde s' alberga 
& Yirxen mais milagrosa 
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que s' atopa on moitas logoas. 
Miras' end' alichegando, 
qu* o moi pequenih' a igresia. 
mais;qu6 llefai, sigardada 
ten & maor d' as grandezas? 
O par&x' e tan garrido 
que ningun self asemella; 
pois, anque moi afundido 
s' atopa antr' as alias penas, 
yens' all leiras, cortinas, 
parras 6 unha carballeira. 
Preto est& San Xuan d' a Cova, 
que asi un pozo se nomea 
moi fondo, que as xentes todas 
contan qu f eiobo de meigas. 
O rio & sua veira pasa, 
roxindo por antr' as pedras: 
e, pardiolas, que pon medo 
& quen dende enriva 6 vexa. 
Xa que de Gundian falamos, 
compre que conta aqui dea 
d' 6 que dixo un vello tolo, 
d* eses que non perden festa, 
a unhas rapacinas novas 
d' as mais garridas de Vedra, 
6 antevispora d' k Virxen, 
falando d' esta maneira. 

A ROMER1A 

— ;Ay, rapazas! jNon pensades 
ir, c' os mozos que falades, 

& Gundian? 
A. ver si vos espelides; 
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pois eu vou, 6 si vos ides 
eles van. 
qu' a preguisa sacode, 
afellas, all se pode 
adivertir. 
Eu vou & misa de cedo 
e con vosco, si tees medo, 
podo ir. 
Peite&devoI-6 cabelo 
polled' 6 dengue, 6 mantelo 

mais miilor. 

Os panos novos d' as festas, 

ben axeitados n'as testas 

debees poor. 

Levad* os vosos zapatos 

n-k man; pois non son baratos 

pra os mercar; 
e si moit' 6 pe s' axusta 
magoase, e caro custa 
camifiar. 
Pofiede n-as caravelas 
cfoourizos, queixo, torteias 

e pernil. 
Eu levo unha bota chea 
d'6 nieu vino, qu' alumea 
n-uncandil. 
Hai-vos n-a festa gaiteiros, 
foguetes 6 zanfoneiros; 

folion. 
iE de rregos? jNon e nada! 
Visporas, misa cantada. 
percesion. 
Ver«Miel-as rosquilleiras 

10 
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que postas en rigoleiras, 

coma cans 

berran: «jBons retorcidillos. 

xinetes, roscons, sucrillos, 

raazapans!» 

Moci&as, en caravelas, 

venden peras, cirigiielas, 

flgos bous; 
mazans, poxegos, pavias, 
uvas, carolos, sandias, 
e melons. 
Hay unha pipa n-un carro, 
vasos e cuncas de barro, 

pra beber 
ali, un vifio q' e milagre 
qu' outro mais ruin nin mais agre 
poida haber. 
As panadeiras sentadas 
n-6 chau, venden empanadas, 

(que tos son, 
por certo, de man d' amigo) 
bons moletes de pan trigo 
o de re J on. 
Outras cousas qu' arresenden 
en moitos postos se venden 

que bay all. 
i Probe d' 6 que non ten cartos/ 
os que os levan saen fartos; 
jeses, si! 
A music a de Caldelas, 
que contan qu* e k millor d' elas. 

vai tamen. 
Botan %n rer/tencT as gorxas 
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6. coma fbles de forxas, 
sopraa ben. 
Levan taraboril 6 borabo, 
que con 61 non pod' 6 lombo 

6 rapas: 
iQue vai poder-o probino, 
si e coin' 6 pe d' 6 muino, 
de Tornas? 
Acab' k misa cantada 
6 a percesion: a ruada 
imprincipiou. 
Toe' a music 1 a muineira: 
acod' a xente iixeira 
e tamen vou. 
Bailarei; pois fago uns puntos! 
non os fan, non, todos xuntos 
coma min. 
«0 qu' adoita de bailare; 
nunca quedo pode estare.» 
Asi din. 
Pra que k Virxen as defenda 
contr-as nicigas, unha ofrenda 
moitas fan. 
E andando sobr' as rodelas, 
que lie foxe 6 sangre d* elas, 
ali van. 
Visten outras de defuntos; 
xa dan cartos, polos, untos, 

ou lacons; 
lino, panos, millo, teas; 
maus. pees de cera 6 candeas 
a montons. 
Albums coidans' amcigados 
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e chorando jmalpocados! 

se lies ve. 
Eu, qu' e:i meigallos non creo, 
penso qu' ofendeu' 6 ceo 

de boa fe. 
Moitas nais a os picarinos 
lavanll' os pes, os focinos 

6... acola, 
pois aquela auga bendita 
que man' acaron d' a irmita 

saude da. 
Sobe a xent' a carballeira, 
que quizais mais costaneira 

non a hay. 
Ali beben, ali xantan, 
atruxan, din chistes, cantan, 

6. algun cay. 
Com' a tarde vai pasada. 
cncomezau n'a riiada 

arebulir. 
Ala van raozos 6 neuos, 
6 hastr 1 os vellos, pol-o menos 

pra se rir. 
iFai pasmar tan to xentio, 
os credos, 6 senorio 

que ali vnn! 
Non vos send' a d os Dei ores, 
non se ven festas raillores 

que (rundian. 
Veu a noite... os picarinos 
empezan os faroli&os 

a' acender 
com' e pouco 6 qu alumean, 
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anque alguns algo se dean: 

jvainos ver! 
Fais* a roda cuase a escaras: 
ea aquelas aperturas... 

jea que sei! 
fan unhas cousas d' 6 deno, 
que, como vergonza teiio, 

calarei. 
Un raozo co-& testa quente, 
caropando ali de valente 

e arrousau. 
faille... non sei que, fcGrabiela, 
o 6 rapas, que esta 6 pe d' ela, 

dall'un pau. 
Armas' unha, que pon medo: 
6 que ali s' estivo quedo 

perde mais: 
prendeos k xusticia logo... 
6 iq\ien perde n-este xogo? 

iprobes pais! 
And' k causa no*xosgado... 
entrecostas e letrado... 

jque'sei eu! 
deixan en corrancho axina, 
alguu que d' aquela rina 

nadaveu. 
Comenzan a inchal-6 grovo, 
que todo de papel novo 

feito esta. 
Cando xa n-as mans se move, 
alguns din:- lay, que xa sobe! 

outros ;ah! 
Botan a centos foguetes, 



130 BlBLlOTECA GALLEGA 



e p3ganse de cachetes 

pr' os coller, 
uu fato de rapaciiios; 
que van n-o chan de focinos 
a bater. 
Ois' ali atraxar con #anas. 
repenique de campanas, 

cstoupar 
as bornbas que hai n-unhas rodas; 
6 os raozos o as mozas todas, 
h cantar. 
K-vos tanto 6 revulicio, 
qu'asomella qu' 6 xuicio 

vai fuxir: 
pol-6 mesmo algunhas veilas, 
tapan c-as mans as orellas 
pra n* 6 oir. 
Com' a noite vai pasada, 
empez' a xente cansada 

a se marchar, 
que agard' 6 leito de palla; 
6, raaftan cedo fai falia 
traballar. 

Rapazas: cando volvades, 
coidado c-6 que fagades 

debees ter; 
Moita conta, c-os aminos! 
inon tenadei-os forrnigos 
que comer! 
Contan qu' a volta d* as festas 
un pouco quentel-as testas 
sempre van, 
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6 jcando 6 viiio s' empe&a! 
je tan tolo...! iDios vos teiia 

d' a sua man! 
Escoitad' estos consellos 
que, coma cousade vellos, 

vos darey: 
«Sardina que lamb' 6 gato, 
tarde ou nunca volv-6 prato.» 

E-vos lei. 
aMal acaba, quen mal and a. 
Faced' 6 que Dios vos manda. 

Compr' asi. 
«0 que s' apilla emprestado; 
ben collido, mal pagado.» 

Din all. 
Conta no soltar* un punto! 
dempois, por el, todo xunto 

cab' 6 pe. 
E «6 can afeito & toucino; 
anque lie pele 6 fociiio.» 

Asi e. 
Conque, 6 dito. iQuen vos chora, 
s' ides a nosa Sefiora 

deGundian? 
jCar&neo! £que si, dicides? 
iEndeben! Eu vou, vos ides 

e, eies van. 
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IPROBE PAI! 

A MEU QUERIDO AMIGO E COMPANEIRO 

ISIDORO CASULLERAS 



Atopeime, derapois de raoitos anos, 

C'o vello Xan Alonso, 
E tan inudado 6 vin que, si 61 non fala, 

Quizais non 5 conozo. 
Dempois de parolar de raoitas cousas 

Ala d'os tempos nosos, 
Cando lie preguntei si tina Alios 

Faloume d' este modo: 
«Casado fun, perdin amina dona, 

Quedoum' un ftilo soilo, 
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E mir&barae n' el, tanto6 queria, 

Como si fora d'ouro. 
Tilia deceseis anos, que os cumprira 

Pol-a virxe d' Agosto, 
E daba xenio velo tan garrido 

Co seu pelilio roxo. 
Saou con outros mozos para k vila 

Unha mifian d'outono: 
Eu dixenlle:— Grabiel, v6lvete cedo, 
• Non te entFete&as moito.— 
Dcz anos vai facer que pasou esto, 

E, serapre qu'o recordo, 
Parece qu'6 sentido se me barre, 
Que 6 corazon m'estala, que me morro. 

II 

Vifiera a noite, escura estaba, e negra 

Como boca de lobo, 
Com'esta 6 corazon que sinte magoas. 

Com'un pano de loito, 
Bruaba 6 vendaval con forza tanta 

Qu'oiano hastra os xordos, 
Non abastando pra choir- as portas 

Tranqueiros nin ferrollos. 
Yoaban espantadol-os raorcegos, 

Fuxindo como tolos, 
ver de cando en cando ala n-6 Ceo 

Alumear un Itistrego. 
Queix&bans' acochadas nos seus niftos 

As curuxas e os mouchos; 
Os cans ond'os palleiros ouveaban, 

Ou xa ladraban roucos; 
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N-a corte rebrincaban os cuchiiios 

Como si forau xotos, 
£ 6 gato xunt'6 lame d'a larcira 
Rosmaba k eito, corcoband'6 lombo. 

Ill 

;Qae triste noit' aquela! 
Tremabame de medo 6 corpo todo, 

Pois Grabiel non chegara 
E n-a parroquia xa tocar* as oito. 

Pasou un bon anaco... 
Cand*& caer imprincipioa ben pronto, 

Tal nube de sarabia, 
Que entraban pol-a tella os graos moi gordos . 

Un 16strego alumea, 
Que cuasemente me cegou os olios, 

E oin a 6 mesmo tempo 
Estoupar resoando, un forte trono, 

Quodixen:— jSanta Barbora 

S' acorde de nosoutros! 
Pois aquel trono estromentou a terra 
Como si se afuudira 6 mundo todo. 

■V 

Com'6 vento amainara 
Abrin a. porta do quinteiro logo... 

Escuro estaba 6 Ceo, 
Ochanmollado, lamiguentoe froxo. 

Agarrei 6 meu sacho, 
Puxenm'6 meu chapeu 6 os zocos novos; 

Fixen un bon fachico, 
Pegueille lume 6 pronto 
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Collin pol-a vreda de Santiago 

Con mentcs de topar all o rneu mozo. 

Andara xa unha legoa 
E & forza de correr estaba coxo, 

Cando vin n-6 camifio 
Un balto negro semellant* a. an corpo. 

Sacudin 6 fachico 
Pr a cara lie mirar, luceu un lostrego 

E vcnd'6 meu fllliao 
Deitado all no chan, quedei sin folgo. 

Biqueino, erguinll' a testa, 
Arroleino, faleilF agarimoso; 

Estirriqueiir os dedos, 
Que os ti&a frios, tesos coma trousos; 

Puxenir a man no peito... 
;Non lie batia 6 corazon tampouco! 

Vendoll'os olios secos, 
Coma vidros, berrei, pidin socorro; 

Mais ninguen escoitaba 
Os meus doridos ais, nin os raeus choros^ 

Sospenso 6 asombrado, 
Sin saber que facer vondorae soilo, 

BoteilT 6 meu alento; 
Deiteim* acaron del, collinlT 6 corpo... 

Mais fallaronm' as forzas 
E ben presto quedeime sin acordo 



C 6 frio da raiiian, que escomenzaba, 

Volvinenmin. Atdneto 
Mirei' 6 meu Grabiel qu' estaba ainda 
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Coma dormindo un sono. 
Recei, chamei a 6 Ceo, e non me quixo 

Oir: estivo xordo! 
Quixen chorar estonces; p?ro bagoas 

Non tiiian os mea olios. 
;Ay! Decote que sofre a nosa alma 

Algnn pesar moi fondo, 
D-os nosos tristes olios, quedan secos 

Os manantios todos. 
Non certaba a creer desdicha tanta 

E' cuasemente tolo, 
Abrazeime en Grabiel e erguelo quixen 

Facend' un grande esforzo... 
Mais vinlT a sua carina com' a cera; 

De ferro era seu corpo! 
E' stonces excramei: Probe meu Alio! 
jDesdichado de min....! Estaba morto. 

VI 

«Dcsdichado d' aquel que perd' un fillo 

E lie non queda outro, 
Que 6 corazon crebado en cen anacos 
Tera por sempre, mentras tena folgo.» 

Esto me dixo Xan 6 probe vello, 

Afrixido o choroso, 
Dempois de me contar d' os seus pesares 
A estoria lastimeira que che conto. 
No triste caminar d' a nosa vida, 

Aadamos sempr'a tombos: 
Hay n-ela poucas grorias, poucas dicbas 

E pesares d'abondo. 
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Cando nos leva Dios algun anaco 

D' 6 mesmo corpo noso. 
Si n'El non temos fe, uon e milagre 

que nos volvaraos tolos. 
Por eso, cand* as penas nos afrixen, 
Deb* un pensar que hay moitos, 
Que, facendo con eles comparanza, 
Sofren maor desdicha que nosoutros. 
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iBOA FEIRA! 



CONTO 



Quen vay a festa 
rompenll 4 a testa 
epe«"d*oqueten, 
boa festa lie ven. 



(popolxe) 



Salin eu d y a mifia casa 
un luns, pol-a mifian cedo, 
acabalo d'tf meu faco 
qu' e lixeiro com'd vento. 

Levaba n-a mifia alforxa 
un lacon cuaseque enteiro, 
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unha bola de pan trigo, 
un bon anacode queixo 
6 unha cabaza con vifto, 
un bon vifto. vifto bello. 

X-a bursa levaba cartos 
para merear un xubenco, 
n-a feira qu* 6 vinteseis 
hay, acaron deLestedo. 

Puxen 6 faco en camiiko, 
e'ende chegando xa preto 
de Marrozos, arredeime 
pol-6 medio d* uns centeos, 
c-6 fin de pillal 6 atallo 
6 chegar a feira fresco. 

Arrecadei 6 meu faco, 
pois 6 chan e moy barrento. 
e estonces pidiunf 6 corpo 
botar un grrolo* e boteino. 

II 

Rran, asL com* as oito; 
moy ausente estaha © tcjapo,. 
chiaban os paxari&os, 
© so* douraHa os penedos; 
entr* as herbas d % a corrina 
reM'.e a aujra d* un re^i>: 
sobr* as fcCas d* os earbailos* 
d-as silvas, d-os castineiros, 
moitas piagvxas d* ormllo* 
que de nciie foi caendo* 
i^.Iocian. euaseinente 
cvoio esuelas* deade lexas. 
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ver tan garrid' 6 campo 
ipardiolas que daba xenio! 

Ill 

Cbegand' o p3 d' un muino 
vin, sentada n-un portelo, 
a rapaza mais garrida 
que a terra botou 6 Ceo. 

U nba carina, mais branca 
que un limpo pano de lenzo: 
uns olios, que alumeaban 
mais que a lua de Xaneiro. 

Cando cheguei cabo d' ela 
dixenlle— Levem' 6 deiio, 
si vin olios mais garridos 
que eses olios q' estou vendo, 
nin boca mais pequenina, 
ninunslabeos mais berraellos, 
nin un corpo mais xeitoso, 
nin unhos p6s mais pequenos. 

^Como te cbaman, roxina? 
—Cando estou moi lonxe, a berros. 
—Sei que tes ganas de leria! 
Fala nenina, ;tes medo? 
— jBoo!.. xa sei que me non comes 
pois teiio dnro 6 pelexo. 
—Non molas, dim' 6 teu nome. 
— ^Pra que queres ti sabelo? 
ten' 6 mesmo que me puxo, 
dempois de nacer, 6 crego. 
Vaya sigue teu camiiio 
pois aqui perdel-6 tempo. 

u 
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— jAbofellas! jvaya un conto! 

Vidina non die dou creto. 

iSer4s brava com' un toxo, 

tan garrida cara tendo? 

Vamos, rapaza, se boa 

o dime axina, n' un verbo, 

cal e 6 nome que na pia 

os paririnos te puxeno. 

— Pois b?n; ch&rnomc Xuana, 

Marica, Pepa, Remedios, 

Cristoba, Esteba, Farruca, 

Catuxa... — Tou, tou jque deno! 

Di, que te charaas pren6stico, 

e mais presto acabaremos. 
Pero, mina fllla, abasta 

de parolas, que xa lelo 

me volves; falaben, nena, 

dim 1 6 teu nome de certo. 

— Boite! Pois chamome Andresa. 

— Dende logo lie prometo 

a San Andros de Teixido 

unha festn n' esto inverno. 

Agora, pois, mina xoya, 

vamos, que inda teno tempo, 

k botar xuntos un taco 

6 ademais un par de netos. 

— Dios ch' 6 pague; mais non como 

non tendo conocemento... 

— i Va, v&! Deixate de contos; 

un bon lacon aqui levo 

pan e queixo; 6 levo un vino 

d' aquel que da folg 1 6 peito. 
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■V 



Por flu foi aquela nena 
poaco ii poaco amoleceudo: 
collin as mintjs alforxas, 
comimos conio clous neuos 
6 votaraos uns bos tragos 
d' aquel viuo milagreiro. 

Oimos tocar as doce 
n'-a parroquia de Lestedo; 
estabaruos tan adiante... 
cheg&bamos a ponernos 
tanraaduros como figos... 
cando (quixera esqueucelo) 
apareceron dous mozos, 
fortes coma dous esteos, 
6 votaronsera' enriba, 
mallando en niin tan a eito, 
que presto n'6 chan cainm?, 
perdend' u c mocernento. 



;Moi escura estaba a noite! 
recordei... 6 tiven medo, 
cando volvin a 6 sentido 
c' os meus olios eutrabertos. 
Alembreime de Andresiha, 
d' os q* 6 corpo me mosron, 
d' 6 nieu faco, d' as alforxa s, 
d'a bursa d' 6 meu diiieiro, 
Cachceime... nin un carto: 
chamei 6 faco, bus [iieino, 
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6 nin faco nin alforxas; 
todo foi a dar a 6 inferno. 

Erguinrae, non sin traballo, 
con tan negros pensamentos, 
6 corazon tan ferido, 
tan doridoi-os lomedros, 
que camifiar non podia. 
Aqui cayo, alo tropezo, 
poiden chegar hastr' a casa 
cand' e3taba amanecendo, 
atirisido de frio 
e ben qnent' 6 meu pelexo. 

VI 

Deprendan todos de rain 
os rapaces d' estos tempos. 
Quen quixer collera froita 
ques' atopa no horto alleo, 
perde, coma min a besta, 
as alforxas, 6 di&eiro; 
6, de contra, sac' 6 corpo 
que mesmo d& noxo velo, 
con mais paus, que leva o liiio 
pra He tirar os toraentos. 

Civ en mi h festa 
rompenlV a testa, 
4 pera' b que Ce;i f 
boa/eUalleven! 
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APOTEOSIS DE CALDERON 



PREMIADA CON ACCESIT E!I SANTIAGO 1881 



«...rl»*t<m que, cano.n 



La vida et sueuo. Dixo ben 6 vate 
Millor, quizais, que tivo a patria mifia; 
Todo creba d' 6 fcemp' 6 crudo embate, 
As grorias, com* os dores, vans' axifta. 
Sin qu' 6 probe mortal se desprocate 
A untoa cova vai dar, qu' ali caraifia, 
£ as xentes solo gardan n-a mamoria, 
Os que un posto lo^rar chegan n-& estoria. 
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»Si; a vida sono e! voando vaise 
E os homes morran sin qu' 6 raund' 6 note; 
que ante fora forte, oxe desfaise; 
Sol' 6 xenio inmortal vive decote. 
Cantos niais anos van, raais grande faise 
A raamoria d' 6 aator d' 6 Don Quixote, 
De Homern, de Virgil io, d* 6 Petrarca, 
De Tirso, Lope 6 Calderon d' a Barca. 

;Ou! jCalderon! ^Que che decir ea podo, 
Qae che dito non tefia enteira Espaha? 
;Espana! dixen mal; 6 mundo todo, 
Qu* 6 xenio non atopa terra estrana. 
EnclT 6 tea norae 6 groho de tal modo, 
Qae, onde cert' a chegwr, lauros apana; 
Pra croas che tecer compren enteiros 
Longos xardins semeados de Iaareiros. 

iQuen 6 tea craro inxenio non conoce, • 
Si hastr* 6 Ceo, quizais, con 61 s' asombra? 
Dous sigros fai qa' 6 mand' 6 reconoce, 
Pra groria d' 6 treatro se He nombra. 
Diosdoulle laz: canto raais lonxe loce, 
Mais xigante medrar vese n'-a sombra; 
Com' a roda que fai n'6 Iago a pedra, 
Canto s* arreda mais, tanto mais medra. 

Oxe qu' 6 tea scgando Centanario 
Espana toda relembrar anhela, 
Festexate tamen 6 litarario • 

Craustro, d' esta esquencida Compostela. 
Sombra me dou d' a cencta 6 seu santuario; 
Anqueiftorado, son, son flUo d' ela, 
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E 6 meu canto tamen, orailde. cntono 
A 6 renomeado autor d' A vida e sono. 

Mais, ^corno ch' a cantar m' atrevo agora 
Sendo tan grande ti eu tan pequeno? 
Porque d' 6 corazon sal sera* afora 
antusiasmo por ti, que 6 non refreno. 
Si 6 meu maxin com' 6 de moitos fora, 
Xuntara 6 meu laureir'& os que che deno... 
Mais, non che corapren, non, lauros nin loas, 
Ti tes, a feixcs, inmuchabres croas. 

De cencia, de virtude e fidalguia 
N-a tua vida mortal fuches exempro; 
Xa n-& guerra, a loitar con valentia; 
Xa ere go, n-6 de Dios sagrado tempro. 
Fillo 6 mas garimado de Thalia, 
D'k groria n-6 alto cume te contempro, 
E all, pasmad' 6 mundo te respeta, 
Coma nobre, soldado, crego e poeta. 

Xenio inmortal; mentral-A terra ande 
N-6 vacio & rolar, viviras n-ela 
Lumioso com' 6 sol, com' 6 mar grande, 
Erguid' 6 mesmo altor d' k ftxa estrela. 
Tomba Espana che dou: van' e que mande 
Novos m&rmres labrar, pra engrandecela; 
Pois douche Dios, pra que che non estorbe, 
A groria por dosel, por lei to 6 orbe. 
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A ESPADELA 



CONTO 



A calquera aposto 
unhapeza vella 
a qu' hay raoita xente 
que, sendo gallega, 
nind' oidassabe 
oq'e unha espadela. 

Eii vou a espricarllo 
d' a sorte que seiba; 
mais, se non acerto, 
no' e cousa de perda. 

De todal' as prantas 
que saen d' k terra, 
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quizais que ningunha 
tantas voltas leva, 
corao leva 6 lino 
dende q' 6 semean, 
hastra que ilado 
6 feito madtixas, 
para facer lento 
vai a' tecedeira. 

Enxoito, 6 mazado 
enriba d' as pedras, 
a's que mazadoiros 
n'os carapos nomean; 
posto en a/usales 
6 logo en mancheas, 
c'6 fin de limpalo 
fans* as espadtlas. 

II 

Xuntanse n' un dia 
rapazas 6 vellas, 
q* as veces k duas 
ou tres ducias chegan, 
baixo d' un cuberto 
ond' 6 sol non dea. 
Asontanse en tallos 
postos en ringleira 
6 k tascar 6 lino 
moi ledas comenzan. 

Mallan n'61 k eito, 
xk 6 volven, xa 6 estregan, 
xa can no chan xuntos 
tomentos 6 arestas, 
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quedando as e*triga$ 
que da xonio velas. 

Caatan as rapazas 
6 fungan as veilas; 
unha conta un coato 
de bruxas ou meigas; 
mermuran de Rosa 
que coraeu xiretxas, 
c quedouiled'osos 
a barriga chea. 
Rins' unhas d'as outras, 
e algunhas pelexan. 

All almorzaa todas 
xantan 6 merendan, 
que hay caldo e compango: 
a eito auda a xerra, 
e danlles de vino 
unha cunca chea, 
que todal-a beben 
6 nin pinga deixan. 

Ill 

Xa chegou a bora 
en q'6 sol se deita: 
recollen 6 lino, 
posto en carabelas, 
sacoden a roupa 
e saen a' eira. 
As mais cantadoras 
xuntanse co-& orella 
sobre d' a man posta, 
como quen se queixa, 
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6 Ala... lala .. Jala... 
a cantar empezan. 
Venen vind' os raozos 
por raoitas vcredas 
e traguen fachicos, 
c* os que s' alumean. 
Xa se rin, xa can tan, 
xa atruxan..., xa chegan. 
Ogaiteiro estonces 
a tocar comenza, 
e deixan as mozas 
pandeiro 6 ferrefias. 

Armas* k ruada 

a roda esta feita 
con mozos e mozas 
sentadas n' a herba. 

Oise 6 traque. traque 
xa d'as castanetas 
e bailan os homes, 
brincan 6 pernean; 
e, dempois q* zsgana*, 
saen taraen elas, 
q' en roda se ponen 
mirando pra terra, 
6 mesmo que monxas: 
co-as mans medio aberfcas, 
cando a esquerda baixan, 
ergaen k dereita. 

O gaiteiro cansa; 
co-& sede rabea 
6 vaise, pois quere 
tnollar a palleta 
c'un neto de vino, 
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ou dous si llos deran. 

Cando e inodia noite, 
a marcharempezan 
os que sonde lonxe, 
q' os de preto quedan. 
Por fin, ven 6 dia 
k poor fin a' festa, 
e vanse pr'a casa 
c'-os mozos, as ncnas. 

VI 



Si algun mal pensado 
d'6 curro s' arreda, 
6 dend' nn curruncho 
6 que pasa axexa, 
vera jDios nos valla! 
vera que Carmela 
esta con Farruco, 
xuntos com* obreas, 
6 teuen c'-un pano 
cubertal-as testas. 
;Qu9 faran tan xuntos? 
jSeique se confesan....! 

Acola, Marica 
rise que rebenta 
c'-un mozo artilleiro 
que estivo n'a guerra 
e noii lies importa 
q' as xentes' os vexan. 
Coidado; q' as bombas 
caml' estoupan, queiman. 
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Ali mais non quero 

falar; ;tente lengoa!.... 



En fin, as resultas 
d' estaren as nenas 
tan xuntas c'-os homes 
unha noite enteira, 
pasado algun tempo 
dccilas poidera 
6 seiior Abade, 
pois a conta leva 
n'-un libro que te&en 
os crogos n'-a igrcsia. 

A culpa de todo 
non a tenen elas, 
que u teiien os usos 
a que van afeitas 
as probes rapazas 
d' as nosas aldeas. 

Xa se vo, as probinas 

co id an que non pecan 

son dc chichae oso 

os homes aportannas 

En fin, com' 6 demo 
mete en todo a perna, 
fai que haxa ruadas 
cando hay espadelas. 
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6 SON D'A GAITA 



Toca, gaiteirino, toca, 
infia, aperta 6 fol d'a gaita, 
que 6 son qu'as polletas soltaa 
chegam' 6 fondo d'a alma. 
Toca cand'6 sol, erguondose, 
a brotema escura racha, 
deloura' orballo n-as rosas 
6 a luz sobr' a terra espalla. 
Toca n-as amorosinas 
tardes, cando xa se baixa 
a se deitar sobr' un leito 
d'ouro, rubins 6 esmeraidas, 
e tamen n-as mornas noites 
de lua. en qu'os grilos cantan, 
oubean os cans n-as eiras 
6 os niozos co-as mozas falan. 
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Toca en ftas e espadelas, 
en festas, en foliadas, 
n-a misa grande d'a igresia 
e & porcesion, cando saila. 
Toca que, cando t' escoitan, 
& seu modo t'acompafian 
co-os seas atruxol-os aiozos, 
repinicand' as campanas; 
os paxaros co-os seus trios, 
co-d seu marmurar as augas, 
e 6 seo roxir manso as follas, 
que bican as frescas auras. 

Fai qu' os airiftos alegres 
d' a mui&eira e d' alborada 
ripitan decote os ecos 
d' as nosas verdes montaiias. 

Toca, si Mais non, gaiteiro; 

non toques raais: que si a gaita 
relouca' os que son dichosos, 
a min non; pois doim' a alma. 
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iQUEN FORA FRADE* 



CONTO 



Un conto vou k eontarvos 
agora^que xeito teiio; 
un conto, ilevern' 6 deno! 
que penso que vai gustarvos. 

Coma m' 6 contou raeu pai, 
oxe vol-6 contarei; 
pasou en tempos d'un Rey 
cart'abo d' 6 que oxe hay. 

Anque non os acordades, 
hastra os que sodes mais vellos, 

12 
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com* hay oxe de coellos, 
tifiamos tovos de frades. 

Mais, 6 carro diaot* os bois 
estou poftendo, abofellas! 
Abride ben as orellas... 
ala vai 6 conto, pois. 

II 

A unha taberna chegou 
preto d' & Ponte Pedrifta, 
cedo, pol-4 mifiancifia, 
Xan, e inoi quedo petou. 

A taberneira, Maruxa, 
e unha rapaza espelida, 
churrusqueira e moi garrida, 
que respond" & quen 11* atruxa. 

Nunca lie rosma 4 ninguen, 
porqu' e niansa, agariraosa, 
6 ch&rnanll' a dadivosa, 
pois d& todo canto ten. 

Chega Xan 6 taboleiro, 
peta... ninguen respondeu; 
presto & segundar volveu 
moito ni&s forte 6 lixeiro. 

— jMalo raxo che non fendat 
— dixo— E bora de t' erguer... 
iSeica me pensa aqui ter 
gardando 4 porta d'A tenda! 
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Axexou por uu burato, 
pax' a orella, nada oeu; 
volv' axexar, solo veu 
deitado n-6 chan, 6 gato. 

Levado d'os demos todo, 
porqiT a pacencia lie mam, 
un croyo d' 6 chan agarra, 
peta, 6 fala d' este modo: 

— ;Ay, Marica!— <.Quen e?— Xan. 
Erte 6 abre, priguiseira. 
— Gan* a volta pol-a eira. 
Non podo, esfca ceib' 6 can. 

— Aloumifiao, non che morde. 
Si non, ca-scalle co-a moca. 
Vou; pero a. min non m' amoca; 
douir un paii, que nin rexorde* 

III 

Sal Xanino d' 6 quinteiro, 
brinca 6 valado d' a horta; 
niais sinte renxer a porta 
6 gan* a volta lixeiro. 

Ve lo go sair un home 
de querquenas tras d' 6 valo. 
e vai tras d* 61, pra pillalo 
c-unha rabecha que 6 come* 

Mais, a chegar a' taberna 
fora de si, 6 bon de Xan, 
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pogalT o demo d' 6 can 
unha dentada n-a perna. 

Entra-mentras que tornou 
6 can, 6 a frida. atendeu, 
aquel home xa non veu; 
d' antr' as mans se IT escapou. 

IV 

Entr' 6 mozo adoecendo 
por ver si a nena se esprica, 
e ve xa erguida k Marica, 
que 6 chan estaba barrendo. 

Xan dille, fora de si: 
—Mala casta, desleigada, 
;& quon dcches ti pousada? 
jquen saleu cabo de ti? 

Marica, guindand' a xesta, 
dille:— ;Qu' estas tolo penso! 
E un frade de San Lourenso 
qu' ont* a noite veu a' questa. 

Escoitame.., non t' enfades... 
*por qu' eses olios rae pos? 
^Non sabes que manda Dios 
que deamos pousada os frades? 



Saleuse Xan d' a taberna 
que de velo daba noxo, 
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medio cego, medio coxo 
d* a frida que tea n-a perna. 

Foi pol-6 camiiio, Xan, 
parolando pi*a sea sayo: 
«;Un frade! Partat' ua rayo 
& ti, h el 6 mais 6 can.» 

E coataa qae tamea dixo: 
«;Coma ser frade, non hay! 
Arreaego de mea pai 
porqae frade me non flxo!» 

VI 

meu con to aqui acabou, 
Fose, non fose verdade, 
eu digo: iQuen fora frade 
n-aquel tempo que pasou! 
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MINAS PENAS 



Decote vou chorar as coitas mifias 
Xunta un penedo onde manece auga, 
Que as pingas, k brincar sobre d'as herbas, 
Somellan meudas bagoas. 

Penso qu' aquel penedo tamen sofre, 
£ sinte, coma min, as minas &nseas; 
<jue hay penas que hastr' as pedras amolecen, 
E choran a escoitalas. 



SANTA XUSTA 



Camiilo de Pontevedra, 
Cando de Caldas se sal 
Ves' un garridifio val 
E ali unha igresia de pedra. 

As xentes d' aqaelas veigas 
Van & vere ali unha santa 
Qu'as feiticeiras espanta, 
As malfadadas e'as meigas. 

Non hay santa en tod' a Espana 
Para escorrental-os demos 
Corn' a qu'en Galicia temos. 
Santa Xusta de Morana. 
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Fama xusta sempre tivo, 
Por eso xusta se chama, 
E cobrou tan xusta fama 
Curand' 6 ramo-cativo. 

Acoden, coma rabaiios 
De cordeiros ou d'ovellas 
Ali, rapazas 6 veilas 
Que telien n' 6 corp' os diaHos. 

Oen a misa de cedo, 
E cando xa van alzar, 
Unbas botans' a cborar, 
Outras berran, que pon medo. 

Cbian k mais 6 mellor; 
Guindans* enriba d' as lousas, 
jE dinir a Santa unhas coasas!. 
;Que cousas... Dios meu Se&or! 

Doas homes c'6 sancristan, 
A tod' aquela que chia, 
Metena n'a sancristia 
En onde os cregos estan. 

Por ver si 6 dia&o s' enrita, 
E mal n'6 corpo s' atopa, 
Danlf algunhas unha copa 
D' augardente xa bendita. 

De que n'as vexan c'6 fin, 
Mentras lies fan 6 esconxuro, 
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Metenas n'un cuarto escuro 
E ali, rezanir en latin. 

Fanlles a cabeza erguer 
Car* 6 ceo; e cando a viran, 
Dinlles cousas que lies tirau 
Cantos demos poidan ter. 

Remelons os demos fanse, 
Mais cando creg 1 os aperta, 
Pol-a porta mais aberta 
Que topan, d'6 corpo vanse. 

Algun sal, d'unha arrousada, 
Pol-a boca, onde s' esconde; 
Outros... non direi por onde, 
Cheirando & pruma queimada. 

Danlles flgas pra que as colla 
escritos contra os nieigallos, 
E de oliveira ramallos 
Qu' en auga bendita mollan. 

Contentinas coma rulas, 
Cand' os demos lies tirano, 
Vanse *E as moedas que levano 
En onde estau?... iEJas ulas!!... 

En ftn, por nefas ou fas, 
Toman contentas sin cartos, 
E os rregos quedan ben fartos 
A conta de Satauas. 
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Cantas van, sin devocion, 
Pol-a troula. que lies gusta, 
A* festa de Santa Xusta, 
Te&an os demos ou non! 

<,Faran ben? Penso que si; 
Pois, cert' 6 milagre sendo, 
Toda niuller, eu entendo, 
que debe d' ir por ali. 

Como a esperencia ra' ensefra 
(i Ay, que me rabufien temo!) 
Non hay ningunha qu' 6 demo 
Dentro d' 6 corpo non teiia. 

que dubide, & Mora&a 
Pod' ir: os feitos non minten. 
Pero icomo se consinten 
Estas cousas en Espafra? 
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DESINGANOS 



Querome rir 6 a risa de min foxe, 
Quero chorar e b&goas xa non teno 
Socedem' 6 rives d* os picariiios 
Que choran 6 que rin & 6 mesmo tempo. 
Iiioran eles os pesares fondos 
Qu' afrixen k os que vamos indo vellos, 
E conocemos a ruind& d' 6 mundo: 
iQuen fora sempre neno! 

jAy! ;quen 6 fora! iQuen tivera aboa 
Que lie dera mazans e caremelos! 
iQuen poidera xogar 6 tronapo, 6 loyo, 
A estornela, a pelota, 6 palmo, 6 feito! 
E os diafios d'os rapaces, ;mai pecados! 
Rabe.in por se veren homes presto, 
Pra diciren despois, d'6 mundo fartos: 
iQuen fora sempre neno! 
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Axina medrar&n, faranse homes. 
Amaran 6 faranllesxuramentos 
Que non se han de cumprir; eles estonces, 
Por mor de se vingar, faran 6 mesmo. 
E cando se decaten que n-6 mundo 
Non hay amor, nin nada duradeiro, 
Xaro iue diciran, com* eu agora: 
iQuen fora sempre neno! 
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NON FALES D'ESO 



CONTO 



Alo, unha tarde, 
fai algun tempo, 
a garridiiia 
Rosa d' Anxelo, 
gardab' 6 gando 
qucest'apacendo, 
no chan deitada 
pillando fresco, 
baixod'asfollas 
d' ua castilieiro. 
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Mil lor paraxe 
non pode habelo; 
e-vos an carapo 
tras d* uns penedos, 
onde h&y. carballos, 
choposo texos, 
vimios 6 buxos, 
chorons, laureiros; 
moitos froitales 
grandes, pequenos, 
de cantas castes 
pod&s querelos. 
^E de paxaros? 
Hai-nos & centos: 
Sirins, labercas 
xilgaros, melros 
pombas, carrizos, 
pardillos, petos, 
curaxas, moachos 
e Iagarteiros. 
Acol&en baixo, 
sobr' 6 regueiro, 
feito de taboas 
ves'un pontello; 
preto, 6 muino 
que est& raoendo, 
de verdes edras 
todo cuberto. 
Onse all atruxos, 
c&ntegas, berros, 
que dan os mozos 
que van direito 
ix unha ruada 
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que hay en San Pedro,-(l) 

e os cans que ladran 

xunt' os palleiros. 

Mais e3to oise 

solo de lexos, 

pois cabo Rosa 

todo est& quedo; 

nin unha folia 

sacod* 6 vento. 

E solo a &uga 

que leva un rego 

limpina, crara 

como un espello, 

vai entr' as erbas 

rebullecendo. 

II 

Era Rosina 
roxa d' 6 pelo, 
cara fidaiga; 
c* uns olios negros 
mais q* as amoras 
madurecendo; 
brancos os dentes, 
labros yermellos, 
como as xireixas 
son' n-6 seu tempo; 
fina do corpo, 
resia de peito 
e dereitina 
como un esteo. 



San Pedro d<» Nos en la Marina. 

13 
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Leva vestido 
pano marclo, 
dengue escalrata, 
dourado adreso. 
camisa branca, 
pardo mantclo. 
iky I Era Rosa, 
jYullam' 6 ceo! 
a ma is jr.irrida 
mo/.a d' Oleiros: 
;D' Oleiros dixeri! 
Non, nou e certo, 
Dende Betanzos 
hastra Monelos: 
ganando a volta 
raoito mas lexos 
por Vilaboa, 
Acceis, Alvedro, 
Nos, hasta (.iuisamo, 
iion topare:nos 
unha rapaza 
de mas prove i to. 
mais coyisada, 
de niillor xenio. 
Anqae deitada 
n'6 chan a vcrnos 
ela non dorme, 
nin moito menos, 
que ton entrambos 
olios abertos. 
iQu/ e 6 que lie pasa? 
con sei; direivos, 
qiT ela sospira 
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decote a eito: 
q' os sous ollifios, 
debagoas clieos, 
no chan encraba 
sen conocolo; 
q' al^o lie bale 
no psnsamento. 
i,K inal (V amores? 
xa 6 saberemos . 

Ill 

Querio, axcxand ) 
tras u:is eodesos, 
estaba 6 mozo 
Xan de Lourcn?o. 
Salea, d' a casa 
sendo indan?no, 
o d' an has terras 
qae non rclembro, 
volvea a:i ho:ne 
feito 6 dereito, 
con alkalis cartos. 
pol-6 Xaneiro. 
IV unha pernada 
brine' 6 portelo, 
o cabo liosa 
foise moi teso. 
Xan non vos era 
/lovera' u demo! 
ningan qaeicoa, 
ningmi babeco, 
nin anha mi$ra 
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curto de xenio. 
Moi pol-a contra; 
era un compreto 
rapas das f est as, 
de moi to xeito, 
Gacho d' abondo 
moi paroleiro. 
Acaron d' ela 
foise poliendo, 
e agarimoso 
pillouir os dedos 
que IV estricaba 
sin retorcerllos. 

■V 

Un bon anaco 
caberon qucdos; 
pasou un pouco... 
Xan, medio cego 
e papexaudo 
com' un tatexo, 
dixolle: Rosa, 
xunt' k ti vefio, 
para contarche 
todo 6 que penso. 
Eu estou tolo 
eu estou lelo, 
cuas-que non durino,. 
Sinto no psito 
tal relouquido 
cando te vexo, 
que m' asemella 
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que estou raorrendo. 
jAy, mina xoya, 
canto te quero!! 
Di: idasm' un bico? 
Rosa moi quedo 
dixo, entr' os denies, 
-Non, mintireiro... 
todol-os homes 
sodel-6 raestno. 
Vaite, Xan, vaite... 
No* fait* d % eso.— 
- ^Que che non fale? 
Non che dou creto. 
^Ves com' as rulas 
n v os ameneiros 
amorosinas 
nos dan exempro? 
^Ves como axantan 
os seas peteiros, 
e estanse dando 
bicos a centos? 
;Dasmo, Rosiiia....?— 
—Non; fuxe demo, 
fagoch'a ftga, 
erte lixeiro... 
Vaite Xan, vaite,.. 
Non /ales d' eso. — 
!On desleigada...! 
Si, agora mesmo 
voume 6 non volvo, 
vourae moi lexos. 
De soedades 
morrerei presto.... 
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Adius... Non fajras 
que en xuramentos. 
rharae hastr" os dianis 
todosd" u inferno. 
- Xa:i. non te vayas. 
volve ;Eu toIeV 
;.Non ves que choro?" 
/Non ves que pcuo? 
;Ay: po!-a Virxcu 
/*v/* faU$ <f e$o. — 
— Di que mcqueres.... 
— Ti, que eres Hieigu, 
;.non 6 adivinas? 
;B>o!... cabequedo.... 
esa man tira 
d' 6 meu hombreiro... 
— ;,Vaste. uieu fillo? 
— Non, xa me quedo 
mifia vldina, 
raeu pensamento. 
Pidinch' un bico.... 
(dnselT a. un nenoj 
;,Non queres dnrrao? 
Ben, roubareichoo. 
lK si ch' 6 roubo?— 
— Destonces, bueno; 
sendo roubado 
culpa non tefio; 
tocant* a darclio, 
non faUi <T e&o. 
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que pasara 
denipois, calemos. 
El era lume, 
ela tomentos, 
6 axifia, axina, 
soprou 6 Demo. 
Eii, solo podo 
contar de certo, 
q* a- 6 fin a nena 
nin dou un berro, 
nin mais He dixo, 
Non faUs d' eno. 
Aquela tarde 
pasou n'-un verbo: 

cando acordaron 
viron n'-o Ceo 

a crara lua 

que s' iba erguendo 

porentr' as foil as 

d' os ameneiros 

Forons' a brincos 

corao coenllos: 

cando chegaban 

d' a oasa presto, 

dixole Rosa 

— Xan, teno medo 

de que me mintas, 

por eso quero, 

que ti rae fagas 

an xuramento. 

— ^Cal?— Que lie fales 
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a meu pai presto; 
mais, entramentras, 
manan espero 
xunta 6 muino 
d' os Casti&eiros. 
Xan, dand' un brinco 
como cadelo 
que vent* a lebro, 
dixolle ;Demo! 
jEu xurar, Rosa? 
jBoa gana teno! 
A's boas noites.... 
Tocant' & vernos 
mais, non 6 penses. 
Non fate* a % eso 

VI 

fin d' 6 conto 
que 6 cont' 6 cregr> 
pois ben 6 sabe: 
eu calareino, 
pois esquencino 
fai algun tempo. 
Rogoli' atodos 
mozos ou vellos, 
q* anque s* acordem 
nonfaletd* eso... 
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ADIOS, CABMELA 



Carmela, Carraelifta 

d' olios de ceo, 
miram' un pouquinifio 

q* estou morrendo; 

e xa que morro, 
queimareirae n'-6 lurae 

d f eses teus olios. 

Atopeite noutronte 

d' afonte preto, 
que d* a corda levabas 

un boiinnrelo. 

Tiven envidia 
d' 6 boi, 6 hastra d' a corda 

que n' a man tiilas. 
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Moi quedo, raoi quedino 

sei que cantabas, 
o fa I aba d' amores 

aqaela cantega. 

Si, veu m'eu acordo; 
ti cubertos de bagoas 

tiiial-os olios. 

Eran aquclas bagoas 

com' os orballos 
q* estan n* os carabeles 

abaneando. 

Ea sede tina; 
6 dera por bebelas 

a mifia vida. 

;Aa..! ^retorcel' 6 bico? 

Xa s*i, Carmela, 
que de noita con outro 

falas n' a eira. 

Baite, rapaza; 
bule ben, que n'a fonte 

Pepe V agarda. 

Vaite, 6 conto calado, 

xa dobro a folia. 
Posto que me non queres 

adios, maas novas.. . 

Olvidareite, 
que, cscomasi, n' 6 mundo 

sobran mulleres. 



# 
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iPOR QUE SERIA 



9 



Farruca, ;por qu \ decote 
que diante de min te vexo, 
fungas, retorcel-6 bico 
e b6tastn' uns olios feros? 

Por quo si Che falo, foxes 
com' as lebres 60s coellos, 
com' 6 tren que sal de Corn?s, 
com' alma que lev' 6 demo? 

Eu non son nacho, nin coxo: 
tina nin sarna eu non teno, 
nin can doente, nin c ibrega, 
gracias & Dios, me mordeno. 

Qu* cu seiba, n-a raina vida 
mal <'he tixen, nin por penso, 
nin rhe botei mal de olio, 
pontic non son feiticeiro. 
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Fala, fala; dim' axilla 
6 que ti tes; dime presto 
cal pode ser 6 motivo 
d' 6 tea... jCaraneo! Certeino. 

Non e porque elf ea fixese 
raal ningun, d' eso estoa certo, 
si non porque che non flxen 
cochegas... cand' era neno. 
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jVINDE, BAGOAS! 



iQue facedes b&goas minas 
de min tan lonxe arredadas? 
Vinde, anqae seades pouquiiias, 
d*'os meus olios' as miniftas, 
q' agora sinto queimadas. 

Mentras vos non vexo vir 
09 metis d6res non atallo 
nin podo os olios choir: 
vinde, pois sodes orballo 
que rega * f$ol d' 6 sofrir. 

Si de chorar temos gana, 
endeben si 6 choro acode % 
e & fio d' os olios mana; 
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que un liud' a gorxa If esgana 
a que topalo noa pode. 

N-6 seu adorido pcito, 
sint' 6 corason, a eito, 
con tanta forza bater, 
que non pode topar xeito 
nin bagar pra se conter. 

lfclgoas qu' afora non can, 
foxen por dentro rolando, 
6, coma fervendo estan, 
u tristc peito queimando, 
com' as chararauscas van. 

Vinde. pois, bagoas a min; 
calniad' u meu sofreraento, 
ponde a tantas coitas fin; 
miha sorte 6 tan ruin 
que, si non choro, revento. 

Perdin a mina Grabieta! 
6 pesar vJlveme tolo 
pois, enriva do perdela 
marram' 6 triste consolo 
de poderchorar por ela. 

;Consolo! Xo-6 podo hachar. 
pois as minas fondas magoas 
faranra' 6 peito estalar. 
Veiian & os meus olios bagoas 
veiian ;eu quero chorar! 

« 



CATRO COUSAS 



Contan, que che^ando 
as picaras novas 
a os quince, andnn sempre 
co-6 trasno iVs envoltas. 

Din que n L 6 seu corpo 
sin ten unha cousa, 
a modo d* un vernie, 
a facerlles coche^as: 
6 as probes nin rexen, 
niu un punto acougan, 
nin pilian 6 aono, 
nin fan cousa boa. 

Mais, coma n-o mundo 
non hay mal que poida 
chegar a cen anos, 
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nin corpo que 6 sofra, 
as que oxe se queixan 
e xemen e choran, 
por fas ou por nofas, 
ma&an se consolan. 

Vou, en verbo d' esto, 
xa que se nf acorda, 
& contar un conto 
que pica en estoria. 

II 

Gardand' unhas vacas 
que tifta n-i ebousa, 
mentras que flaba 
co-6 fuso e co-a roca, 
sentada n-un valo 
topei unha moza, 
unha vez qu' eu iba 
camifto de Donas. 

Chegueim' a' sua veira 
sin s' ela dar conta, 
e, dandoll' & xeito 
co-6 sacho n-as costas, 
dixenlle:— A.ntoni&a, 
;que fas, raifta xoya? 
^Non ves que ch* as vacas 
brincano pra fora? 

jNon ves que anque mo lies 
con cuspe as estopas 
e' 6 fuso antr' os dedos 
lie deas cen voltas, 
nin siquera un xeme 
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medra a mazaroca? 

Rapaza... ^en que pensas? 
Fixera unha aposta 
& que andas co-a testa 
de todo revolta. 

Ti k eito sospiras, 
os teus olios choran; 
nin pode sorrire 
siqueratua boca!.. 

^Va que si te deitas, 
cando 6 sono collas, 
en cousas d' amores 
solasmentes sonas? 

;,Va que si despertas, 
topandote soila, 
a ver qu' a tua dicha 
sofio, non mais fora, 
ou choras, ou sintes 
un ftudo n-a gorxa? 

;,Va que hastra n-6 aire, 
n-6 roxir d* as follas, 
ri-6 deitar d*a fonte, 
n-6 arrolar d' as pombas, 
a's veces, pareccche 
qu f unha voz escoitas 
que di que che quere, 
que di que ch' adora? 

;Va que hastra n-a misa 
tixartc non logras 
n-6 que fai 6 crego, 
nin rezas, nin oras? 

Antona, Antonifta... • 
jvexote mal posta! 

u 
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Qu' os deiios me levcii 
si non estas tola! 

Ill 

A moza, pousando 
11-6 chan a sua roc a, 
mentras que \V eu falo. 
calada m' escoita. 

Cand' eu acabara 
rairanie chorosa; 
as fontes d'os olios 
bagullas llesoltau 
que mesmo asemellan 
6 orvallo n-as rosas. 

— i Ay!— dime, limpando 
os olios co-a cofta: 
«Morrerme quixera, 
qu' a morte consola, 
pois xa se non sinten 
as penas de morta. 

Amabame Pepe.... 
co-a mifia alma toda 
eu decote 6 quixen 
6 inda 6 quero agora. 

Sintinm' a sua veira 
tan ben, tan dichosa, 
que, solo de velo, 
miraba eu a groria 
n-os seus craros olios: 
que n-eles amostra 
unh' alma d'un anxel. 
coma non hay outra. 
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N-aquelas raininas 
que luz crara soltan, 
mirabame a eito, 
com' unha goibota, 
n-6 azuado espello 
d'6 mar, cando yoa. 

Chegaron as quintas; 
;que nunca elas volvan! 
deixoume morrendo 
6 foise co-a tropa. 

A16 esta n-a guerra... 
quizais presto morra 
de fame ou de frio, 
sin pan ou sin roupa: 
quizais, si unha bala 
n-6 corpo lie toca, 
6 mate ou 6 deixe 
a pidir limosna, 
sin brazos, sin pernas, 
cego, sin qu' eu poida 
n-os seus craros olios 
me veroutra volta. 

Quizais de non verme 
fie min se n' acorda; 
quizais tern, postos 
os seus olios n-outra! 

Si tal eu soubera! 
volvorame tola, 
e. andando caminos 
a pidir n-as portas, 
cabo d'elchcgara 
pra axustarir as contas. 

Deivirao sin olios. 
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sin dentes, sin raoas: 
quizais 6 mordera 
coma doente loba! 

^E tocant' a ela? 
Ainda teilo forzas 
e, 6 mesmo qu' h un polo, 
torcerair as gorxas. 

Virxe d'os Romedios! 
facede que volva, 
que me sempre queira, 
qu' as balas n-6 col Ian, 
pois si un ano pasa 
sin que & vel-6 volva, 
co-as penas que sinto, 
quizais que m' eu morra. 

■V 

Pasaras'un ano... 
Eu estivenfora, 
e cando pr' a terra 
poiden dal-a volta, 
chegou 6 domingo 
6 funme co-a dona 
a' misa d' 6 crego 
d' a nosa parroquia. 

Metinme n-a igresia 
o habia unha boda; 
mirei cara os novios... 
— estaban de costas 
e asi non e moito 
que os eu non conoza. — 

Pcrguntcille estonces 
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a Pope de Covas: 
;,Quen son os que casan? 
El dixorae— «Antona, 
a ftlla d' oxastre, 
con Xan Figueiroa.» 
Comenzou k misa 
6 crego; acabouna 
6 axina sainme; 
estando xa fora, 
con to am* un vecifio 
todas estas cousas: 
«Que Pepe morrera 
n-ii guerra: qae a moza 
estlvo dos meses 
chora qae te chora; 
qae logo, 6 terceiro, 
niillor xa s' atopa; 
qu* 6 carto, Xaniiio 
busc&bair as cdchegas; 
qu' 6 quinto bailara 
moi leda co-as oatras 
e o sesto, casaba!» 
—Sea n' hora boa! 
— dixen eu— n' o sesto 
puxo fin a estoria. 



Volvinme pr* a casa, 
senteime n-a sombra 
6, n-os meus adentros, 
pcnsei d' csta moda: 
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;C'orno co-as rapazas 
coma se consolan! 
,;Va que lie non foxen 
as vacas, agora? 

;,Va que xa lie corren 
as Unas n-a roca? 
;.Va qu* oxe non xeme 
nin IT os olios choran? 
;.Va que non ten ganas 
que a leven a' cova? 

(^uen fia en mulleres 
non ten nin vergonza, 
pois nin pra romedio 
s' atopa unhaboa. 

E certo qu' os homes 
tampouco as milloran; 
tan tolos son eles, 
com' elas son tolas. 



Decote ancTo mundo 
rola que te rola, 
6 as xentes, rolando 
con 61. andan todas. 

Morren estas; venen 
ourras xentes novas, 
6 u mundo, entramentes. 
sigue dando voltas. 

E derapois eu dixen 
pensando en Antona: 
«En can que coxea, 
en mimos de sogra, 
parola de xastre 
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6 b&goas dc moza, 
jd'6 defio quen fle 
n-estras catro cousas!» 
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A CUNCA D'AUGA 



«Si che Xan pedire auga 
bebe e" datla ti Manual, 
porqtte dous que se ben qiieren 
beben pol-a mesma cunca.n 

Popular. 



— Nena <T olli&os craros, 
pomba sinxela, 

;,d&sm' unha cunca d' auga? 
—Si, ven por ela. 

— Pois abr' k porta. 

— Eso non, pero hay fonte 
dentro d'& horta. 



—A font' est& moi baixa, 
mollarme podo. 
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— Pois ponte de fociiios 

e beb* a modo. 
— jCorno, contigo! 
Dama ti, q' unha sede 

teno, q' esligo. 

-Non podo q' estou soila. 

— Millor, roxina. 
— jAy, soila con un home....! 

— Baixa, abr' axina. 
—Ben; site col le 
meu pai, dach' unha tunda. 

Bras, que che tolle. 

Bule ben, bebe, 6 logo 

vaite lixeiro. 
—Pois dalle ti saude, 

bebe promeiro. 
—Sede non teiio. 
— Destonces non me presta, 

ll6vem*6deno! 
— Xa bebin, bebe e vaite 

calad\6 pico. 
— Ende-ben, que bebendo 

dareich' un bico. 

—Non, eso, nunca 

—A boca aqui puxeches, 

dincho n-A cunca. 

iBoite! jvaya unha chiste! 

—Destonces damo.... 
—Vaite, Bras, non m f atentes, 

mira que chamo. 
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-Non tefio medo; 
Teu pai non ven ainda 
pois e inoy cede. 



Si Bras chegou a punto 
de conseguilo, 

non 6 sei; solo entrambos 
poden decilo. 

El e machaca: 

e, probe guepedicha 
codelo saca. 
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A OVACION 



L'u Alcalde de monteira, 
cand' 6 Rey por aqui veu, 
un oflcio ricibea 
dicindo d 1 esta maneira: 

«0 Monarca d* a nacion 
por esa vay a pasar, 
e debeo ustede agardar 
con tod* a corporacion.* 
Xa sei que se non descoida 
en facer curaprire a ley, 
o facera & 6 noso Rey 
a ovacidn millor que poida.» 

<) Alcalde, 6 punto xuntou 
as xontes d' 6 Auntamento, 
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6, d' acordo, n-6 moinento 
<Y esta sorte contestou: 

Inlustrisimo senore: 
ricibin 6 seu oftcio, 
6 farase 6 real sirvicio 
coma se poida raillore. 
Ricos non son estes pobos: 
mais, anque cartos non hay, 
si 6 Rey contento non vay 
non ha ser por falta d' ovos; 
que anqae moitos van pra Cais, 
pra Amorica 6 outros puntos. 
teno coma dous mil xuntos, 
6 inda penso axuntar mais. 
Si ven. faranos xusticia, 
que boa falla nos fai; 
xa vera 6 Rey que non hay 
fame d' ovos en Galicia.» 

Despois d'6 oftcio ftrmar, 
dix' 6 alcalde, queno-e mudo: 
«Si o Rey ben aco ameudo, 
sin ovos vaiuosdeixar.)) 
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FONTE SIN AUGA 



BEGORDO 



N-esas noites de tristura 
tan long-as que non acaban, 
que fox' 6 sono d'os olios 
6 6 maxin non s* arrecada; 
en qu' 6 noso pensamento 
acoden negras pantasntas, 
relembros que nos alentan, 
e outros qne nos asoballan; 
dichoso d'aquel que, tendo 
volunta forte e constancia, 
pode asosegar a mente 
6 n-un ouxeto fixala. 
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Oxe que de min 6 sono, 
anque 6 percuro, s' aparta; 
qu' 6 meu maxin non acouga 
e a testa ardente m' estala, 
quero relembrar un tempo 
da xa morta venturanza 
e penso en ti, Margarita, 
que, anqu' 6 tempo tod' 6 mata, 
inda, n-a mamoria mifia, 
vive taa mamoria amada. 
j Ay, que tempos, Margarita! 
estonces eu non miraba 
nin unba engurra n-a frente 
nin n-a cabeza unba ca&a. 

Atop&bame n-a America 
d'6 norte; unba noite crara. 
conocinte en Saratoga 
e ben presto as nosas almas, 
n-unha maor refundidas, 
costaute fe se xuraban. 

Presto entrambos recorrimos 
6 San Loureuzo 6 6 Ni&gara. 
adimirando a grandura 
d'as xigantes cataratas, 
que n-6 craras 6 n-6 fondas 
6 amor noso as superaba. 

Estonces os seres nosos, 
que un ser tinico forraaran. 
encerrend'os nosos.corpos 
en dous anacos un Anima, 
en sorrintes, doces sofios 
voand' as boras marcbaban, 
vivindo n-un parayiso 
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sin dores, coitas nin bagoas. 

Mais; ay! ;Que presto n-a vida 
as dichas yens' acabadas! 
Apartarnos 6 destino 
quixo, en hora mal fadada; 
perdinte pra sempre, e triste 
deixaches a mifia alma, 
com' arboreda sin follas, 
com' anduri&as sin aas, 
com* unha noite sin lua, 
com' unha fonte sin auga. 



Vais' 6 tempo com* un sopro, 
foxen dichas e' speranzas, 
morr* 6 amor qu' alent* a vida, 
cheg* a vellez... jtodo acaba!! 
Non e certo; a tua mamoria 
vive; un corazon a garda 
com' 6 richado 6 tesouro, 
com' a honra a virxe casta. 

Por es' oxe, este recordo 
agarimoso, che manda 
est' alma que vive morta 
d' entro d' un vello gardada; 
que esta tan triste, tan triste! 
com' unha deserta praya, 
com' unha noite sin lua, 
com* unha fonte sin auga. 
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iQUE FARAi 



Teho uuha rapaza 
n-a Ponted' a Ulla, 
que mais espelida 
non hachei ningunha. 
Elacose, prancha, 
16, sabe de pruma, 
espadela, tece 
6 fia por duas; 
enforna 6 peneira, 
escroucha, debulla, 
sacha, mux' as vacas 
6 vendim' as uvas. 

Esto e pol-6 dia, 
que -iest' as escuras 
n-e<ns noites longas 
en que non fai lua; 
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iv£uqiie non certades 
6 que fai Catuxa 
a costureirina 
d' a Ponte d* a Ulla? 
lQ\ie non, respondedes? 
;,Quizais, quer' algunha 
de vos qne llo conte? 

Non, non, que me funga 
si algun lenguateiro 
levado de xuncaras 
llo di! ;Pois e boa 
cando s' encabuxa!.. 
Por ben e unha pomba. 
uri alio, unha rula; 
mais, si s* emperrencha 
espotam' a abulia 
6 dame n-a testa 
co-alferga, unha tunda. 

Si me prometedes 
calar coma mudas 
dicireivos logo 
6 que fai Catuxa. 
Pois fai... Mais 6 6 caso 
qu* as noites de lua 
non vou cabo d' ela, 
si non as escuras; 
e, anque as nosas festas 
tenamos ben xuntas, 
coma non son gato 
non 6 vexo nunca. 




A' LUA 



Oandoa garrida lua 
n-6 craro Ceo asoma, 
antrc livianas.nubes, 
sirviadolle de cofla, 
6 os seas lucentes rayos 
sobre d*6 lago poasa 
ou xa d'os castiiieiros 
pratea as anchas foil as, 
aqueles que se flxen 
n-ela, unha miga sola, 
si son dichosos, rinse, 
si desdichados, choran. 
A lua e craro espello 
en ond' as almas nosas, 
ven refrexar as dichas 
ens des venturas todas.- 
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;0a, lua! Cando sailas 
pra min, sal serapr' envolta 
en ben escuras nubes 
qif 6 teu locir escondan, 
pois tanto 6 tanto sofre 
meu corazon agora, 
que, vondote, medraran 
as minas penas fondas. 
Loce pra os que dichosos, 
6 sans e bons s* atopan; 
escondete pra os tristes 
que d' alma 6 corpo sofran, 
xa qu* eres limpo espello, 
en ond' as almas nosas 
ven refrexar as dichas 
c as des venturas todas. 
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POR OXDE PECOU 



Unha raoza de Luou 
foi ver certo crego vello 
pra que lie dera un consello 
6 crego asi lie falou: 
— Nena £veste confesar? 
tes oilos de pecadora 
e si morreras agora, 
poideraste condanar. 
*Ti sabes 6 que hay n-6 inferno? 
Pois hay ferros e cadeas; 
queimando coma candeas 
all nunca ch' e d' inverno. 
Os demos toiien-che rabos 
6 orellas com' as d'os gatos, 
as u&as com* os minatos 
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6 son (T a color d' os pavos. 
Os olios son dous tizons, 
as bocas com* as d' os fornos; 
6 tenen barbas 6 cornos 
mais longos que os d'os castrons. 
Conque, abr' os olios e di - 
presto os pecados que tenas; 
pois, si en calalos t' empenas, 
xa te vexo ardend' all. 
Miras inoito caraos pes..! 
fast' a moina..! iX que tes mozo? 
-Bu, non...-— Mintes ben conozo 
que moitos pecados tes. 
Aventuro hastra unha onza 
que certei— Pois non—; D' 6 deno! 
— Eu solo un pecado teno. 
Pois dimo— Dame vergonza. 
— iCando eu digo! Todas son, 
todas, pol-6 mesmo estilo: 
dalles vergonza decilo, 
faceren pecados. non. 
Nenlt xa te podes ire 
si non falas con franqueza. 
— Pero— Xa te escoito... empcza: 
Pois... ben: vouvolo dicire: 
«A16 n-6 tempo d' as malias, 
estaba escollendo trigo: 
tiven ganas... non 6 digo... 
e ftxeno n-unhas pallas. 
Cando m' erguin ;ay Jasus! 
eu coidei que toleaba! 
Mirei as pallas— Acaba,' 
;.que foi?— Estaban en cms. 
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— ^Kso e pecado? jBebeca! 
vaite con Dios... pero, escoita: 
Non che pase com' k troita, 
que raorre por onde peca.o 



Saleus* &moza(T ali 
aturulata e sospensa; 
n-6 d'as pal las, xa non pensa: 
pero n-6 d'& troita, si. 
Dixo— A raorrerme vou 
si adiviiialo non chego. — 
;,Que quixo dicil' 6 crego 
cando d' a troita falou? 
Pasou.6 tempo, e por fln 
foiselT aqiielo d'A testa; 
pois 6 tempo e a millor xesta 
para barrel-b maxin. 
Dempois falou con Gabriel, 
que era un mozo moi aposto, 
6 cando chegou 6 Agosto, 
casonna 6 crego con el. 
Dempois que un ano pasou: 
morreu— ^De que? Solo sei 
que 6 cregfo dixo:— ;Certei! 
Morreu por onde pccou! 



•ussssu* 







CONTO DE MIL MINTIRAS 



Topou n-6 souto de Carabre 
Pepe d'6 Pazo a Marica, 
a rapaza de mais sona 
que hay oxe en tod' a Marina. 

—Boas tardes. dixolle Pepe, 
folgome ben, mina til I a, 
de te ver, con esa cara 
de Ceo con estreliilas. 

Asentat* a miiia veira 
e escoita ben canto dig\i, 
que che vou con tar un conto. 
un conto de mil mintiras. 

<«Unha vez, era unha nena 
por quen un mozo morria 
e corao a topara soila, 



216 Bibliotfx'a Gal~,ega. 



dixoll'asi:— Dios bendiza 
a moza mais covizada 
n-estes campos de Galicia, 
que ten que morrer por ela, 
sin remedio, quen a rnira. 

Doas laceiros tes por olios, 
e d'un anxel a tua risa; 
6 tea cabelo esta t'eito 
d'ouro fino posto en Unas. 
Tel-a color d' a inanteiga 
con follas de rosa enriba; 
e tua boca unha cireixa 
en dous ana cos fendida. 

Tan hirmans son os tcus dentes 
com 1 os pinons d' unha pina; 
6 teu alento arrecende 
com'as freses 6 as pavias. 

Com'os d' un neno d' 6 colo 
son os teas pes 6 as mancinas: 
;,6 6 corpo? Nin un torneiro 
mas xeitoso 6 faceria. 

; Ay, nena! Canto te quero 
non pode ser que ch' 6 diga; 
pois, mais que a querer, semellase 
6 que sinto a toieria» 

— Xa qu' oiches cant' 6 mozo 
lie dixo a nena garrida, 
ponte ti n-6 caso d' ela; 
si a foras, ^que dicirias? 

Mariquina co-a vorgronza 
encrabou n-6 chau a vista, 
6 unha puuta d' 6 seu pano 
antr' os dedos retorcia. 
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-Non rfispondes?-dixo Pepe. 

—En que pensas? Fala axiiia, 

— Penso que, si fora certo 
6 que me dis, calarias. 

Est& ben. E si xurase 
que te quero mais qu' a vida? 

— Estonces, Pepe, direiche 
que non, por moito que 6 sinta. 

iQue If bei facer! Asi 6 quere 
k miiia sorte cativa; 
eu ben sei que pol-i forza 
ninguen ama. Adios, Marica. 

- Non t' enfades, Pepe, escoita: 
canto dixen foi de risa, 
querend' acabar 6 conto, 
6 conto de milmintiras. 

Mais, si me fts xuramento, 
poida dar... — Xa que duvidas, 
xurocbe por estas cruces 
que ves. Duvidalo, picara? 

— ^E si me xuras en falso? 
;E si m-6 dis anque 6 finxas? 

— Sirva de prenda este bico 
que cbe dou, miiia vidiiia. 

— Quererasm' asi decote? 

Si, si, entramentras que viva! 
E ti & min?— Mentras n-6 peito 
6 corazon bater sinta. 

Mais contenta que unha rula 
foise d' ali Mariquiiia, 
con aqueibico de Pepe, 
que lebaba fresco ainda. 
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Hay bocas tan pezofientas 
com' as ctibregas e as pintigas, 
que deixan dentro d' 6 corpo 
a pezona, cando bican. 

En canto Pepe falara 
de verda non dixo miga, 
6, pol-6 mesmo", a rapaza 
pensou que de certo iba. 

N'-estas cousas amoreiras, 
as nenas mais espilidas 
teSen un pano n-os olios, 
todo d' 6 rives 6 miran. 

Rir&nse sempre d' os homes 
cand' 6 Evanxelio lies digan 
6 far&n caso, entramentras, 
d' os argallantes que mintan. 

Compre, leutor' que decote 
lie apertes as caravillas, * 
contandoir a todas elas 
un conto de rail mintiras. 
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ALCIPRESTE 



A veira d' unha casina 
ond* as veces pas' 6 vran, 
erguese un longo alcipreste 
que prantei send' eu rapaz. 
Foi medrando de tal sorte 
6 tan direitino vai, 
que parece que sua punta 
quer a's estrelas chegar. 
N-6 medio d'as suas follas 
os xilgaros nino fan 
e d& xenio d'escoitalos 
cand' 6 sol garrido sal; 
f brincan, rebuldan e trian; 
xa chegan, ou xa se van 
pra tragueren n-os peteiros 
d'os fil linos 6 xantar. 
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Cada volta qu' eu 6 vexo 
tan garrido como estfc, 
digo, antre rindo e chorando , 
morto d'envidia quizais: 
Arboriiio que prantei 
ue tempo co-A mifia man, 
;cuase medrache, alcipreste! 
jque forte e yizoso vas! 
Neno era cando te puxen 
e oxe son un vello xa, 
ti medras, eu vou baixando 
co-os anos 6 co-o meu mal, 
ti acovixal-os pax&ros, 
eu as penas, nada mais, 
ti non sofres... eu non tefio 
nin bagullas que chorar; 
eu morrerei e ti ainda 
moitos anos duraras; 
ti Camillas car'6 Ceo, 
eu.., non sei si hei d' ir ala! 
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iMEMENTO, HOMO...! 



Froxas se ven <Ta vella lira as cordas; 
Rouca est& a voz, esmorecid' 6 anemo: 
Non saliran d'a miiia gorxa seca 
Pr&cidos cantos. 

Sionte cantei, n-aquelas deleitosas 
Horas d'amor, co-a frebe d'6 antusiasrao, 
Oxe, de'rain fusino xa, pra sempre, 
Soiios tan brandos. 

Triste d'aquel que as esperanzas doces 
Perda de vez, ou vai pasin* a paso 
Vondoas niachar, como n-6 inverno as tristes 
Froles d'os campos! 
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iQu' e a vida? Ansear, tenier, sofrir decote. 
Hir e chorar: creyer, dudar 6 cabo...! 
Odio ou amor sentindo, morrer logo, 
Sin saber cando. 

Lume do ser, estrela fuxitiva, 
L6strego ou luz incerta, fogo fatuo 
Morto 6 nacer, <.por que d'a liumana vida 
Loces n-6 espacio? 

;,Que pasara despois? ^Quen e 6 que pode 
D f o seu porvir, foadar 6 escuro arcano?... 
D'as almas, Dios dispon: a ruin materia.., 
Volv' k ser barro! 
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NON ME DA A GANA. 



I'nlia noite de xaneiro, 
Susana, qu* era criada 
d'o indiano de Vidueiro, 
touvo que lie dar pousada 
a Anton Portas, 6 arrieiro. 

Sentouse Anton n-a lareira, 
tirou d* alforxa unha bola, 
pux* a sua bota n-a beira 
6 a' moza, qu' era algo tola, 
t'alonlle d' esta maneira: 
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SontatenV aqui, a' beirifia. 
que con vino, que cear 
6 bon lume n-a cocina. 
a vida pasas' axina. 
Yen. qu' 6 mundo aqui ha quedar. 

Mentras teiia folg^o 6 peito 
e cartos a faltriqueira 
hei beber, qu* estou afeito 
a pasal-a noite enteira 
sin me deitar n-6 meu leito. 

Bota un vaso, dous, ou tres... 
bebe, moza, bebe vino, 
hastra qu' esbaren os pes, 
vexas todo d' 6 rives 
e non certel-o camiiio. 

Taila rebandas de pan 
mentral-a tixola roxe 
e os rexons quocendo van: 
comamos, bebaraos oxe... 
raanan... jquen pensa en manan? 

Coll' o queixo 6 aqui pono. 
que.u trouguen n'-alforxa adrede, 
pra llo deixar a teu dono. 
Bebe niais.— Xon tefito sede. 
— Pois j.que tes, estonces?— Sono. 

— Vaite deitar, mentras quedo 
a raiua bota escurrindo. 
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pois pra min ind' e moi cedo. 
-Non qaero, pois, soila indo, 
n-6 sobrado teno rnedo. 

— ;,D.» certo? Pois, von conti^o... 
— jSeica toleache, Anton! 
;Arren6g"Ote enamiiro! 
— ^Non queres?— Que non, die digo. 
— ;,Non?— ;Dios me liberte! Non. 

Men letor, si saber queres 
mais d' Anton 6 de Susana, 
adivinao si poideres; 
eu de contos de mulleres 
non falo. Non me da a gana. 
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A FEIRA JSf-0 ADRAL 



Era un domingo, ant' as doce; 
xa dixera misa 6 crego, 
despois de botar responsos 
a catro cartos 6 medio. 
D' a igresia de...— non ni* acordo — 
6 adral topabase cheo 
de mulleres d* a parroquia, 
picaros, mozos o vellos. 
Chega 6 sancristan 6, posto 
de pe sobre d' un asento, 
tendo n'-a man unha pola 
que. mais que pola, era un melro, 
berrn:— Aqui a tendes, rapazas; 
;imrude que pola tenol 
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Esta posta en trece cartos. 

,,Quen a puxa? Impricipiemos. 

Trece cartos a la una... 

trece cartos...— Tree' o medio, 

di unha vella— Dou catorce — 

berra Anton, 6 frabiqueiro. 

— Vayan quince— dill' un mozo, 

e 6 sacristan, a ver esto, 

dixo rindo. — £Xa cansades? 

Agora xa vai, de certo. 

Quince cartos a la una... 

— Deceseis— reprica un vello - 

e non val niais— Qu' e 6 que falas? 

— dill' 6 sancristan, moi fero— 

— Digo que xa vai ben paga, 

pois n-as feiras valen menos. 

— Vainas buscar, ali cstonces, 

—Vayan dous reas— dice Alexo— 

6 deixadevos de leira. 

— Ben,— di 6 sancristan contento— 

—Dos tialei a la una... 

a lasdos... y... a las tres. Feito: 

pues que rC hay quien dea mas, 

que le faga buen poroecho, 

En canto acabou a'puxa, 
falou asi certo vello 
qu' estaba n-a mina veira: 
— Segun din os evanxolios, 
cando estivo n-este muiido 
6 fillo de Dios, un tempo, 
botou alguns feireantes, 
a fotregazos, d' 6 tempro. 
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Vineranos ben q\x" agora 
baixas' otitra vez d' 6 Ceo, 
pra botar d' alguns adrales 
estes novos fariseyos. 
i,Digo mal, ou ben, Soriiio? 
—Canto dis oche ben certo— 
respondin— Faceren feira 
n-as mesmas portas d' os tenipros, 
n-6 sitio onde estan as cinzas 
d' os nosos pais, anqiT os cregos 
6 vexan e lio consintan, 
ipardiolas! esta mal feito. 
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A NOITE DE SANTOS 



Fois'6 vran, 6 outono yaise, 
chama iTas portas 6 iuverno 
co-os seus curiscos 6 chuvias, 
neves, xiadas e ventos. 
Oomprenos queimar 6 tallo, 
xunt' a lareira po&ernos, 
co-os pes a caron do liime, 
sin os zocos, pra quecelos. 

Tson hay roupa que nos cheque 
pra nos acochar n-o leito, 
e imos all atiricidos, 
arrupiados, sin tentos. 
;Quen estivera casado! 
Estonccs non fora 6 mesmo; 
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sendo dous ;cata que xiincaras! 
u frio sintese meQOS. 

Commas noites son tan longas 
e os dias tan pequerrechos, 
pra se botar un afora 
cuasemente non hay tempo; 
e, eo-a folganza, unhas cousas 
n-os vefien 6 pensamento, 
de troulas, dc tolerias 
6 de... jArrenogote, demo!» 



Esto pensaba Cremente 
Ferradans, n-os seas adentros, 
dia de todol-os Santos 
pol-a noite, en Carracedo; 
entramentres que, encolgado 
n-a gramalleira, un caldeiro 
todo cheo de castanas, 
estab' a cachon fervendo. 

Rosa sopraban-6 lame 
mas qu'os foles d'os ferreiros, 
e borralla 6 charamuscas 
voaban xuntas, k eito. 
Pon logo enriva d'artesa 
6 vino novo, n-un xerro, 
entramentres qu'as mamotas 
iban n-6 lame cocendo. 

Gard'6 forno abola quente 
6 os rexons d*6 porco, enteiros, 
qae, dendes d*a mesraa porta, 
arrecenden qae dk xenio. 
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III 

Xa van chegand'os veciiios 
d'6 pi» d'A porta,- hastr'os vellos, 
e asent&ndose nos tallos, 
n-artesa e n-6 chan os nenos. 

Falan e barrullan todos, 
hastra que Farruco, 6 psrito, 
cont'alguns contos de fr&des, 
de meigas 6 encantaraentos. 

Os mozos cabo d'as mozas 
parolan, e segun penso, 
en moitos d'eles a boca 
era k que falaba menos. 

As vellas coteleaban, 
caendoll'6 ping'6. eito; 
espriguisabas' un mozo, 
ou rebuldaba arfgun neno; 
esbirra Pedro, e din todos: 
«;Jasus! Dios t' axude, Pedro» 
solo Anton que berra:» A modo; 
non che se cayan os sesos.» 

Mayan os gatos, ulindo 
d'os rexons quentes 6 cheiro, 
e, 6 can, erguend'6 focifio, 
degoxa ventand'un queixo. 

■V 

Tras de pasaren un pouco 
mortos de fame, 6 que menos, 
erguese Cremente e dilles: 
«Xa estan os zonchos' ergueivos.D 
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Kntr ol 6 Pedro, c-un tranco, 
collen pol'6 aro 6 caldeiro; 
escoano 6, d'a cociaa, 
poneuo n-o medio 6 medio. 

Trague Rosa a bola quente 
« os rexons, que tiuadentro 
d'o forno, n-unha tarteira; 
cuncas de pau, e dous queixos. 

Comenz' a enchenta: u imprincipio 
dia cuase todos: «Non quero» 
pero logo qu' a vergonza 
pouc' a pouco van perdendo, 
sol-as tonas d* as castanas 
deixan, pois hastra as d' os queixos 
lie non dan a 6 can e os gatos 
aquel fato de larpeiros. 

Si vos con to 6 qu' ali houvo, 
os chistes qu' alguns dixono, 
pensaredes que son contos. 
Calareitne pol-o mesmo. 
Direi, si, qu' aquela noite, 
un xegro tras d' outro xerro. 
foiseir un moyo de vino 
a Cremcnte, eu pouco raenos. 



Caubou 6 galo e n-6 puuto, 
— vamonos deitar— di Pedro— 
— Oxe e 6 dia d' os defuntos 
6 compre erguernos ben cedo, 
pra oir duas ou tres raisas 
pol-os nosos qu' ala. temos, 
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6 que lies bote uns responsos 
pol-a alma, 6 noso crego.— 

E dille Andrucho Cabanas, 
qu' estaba com' nn pelexo: 
— jAy, tio Pedro! Non queredes 
ir a ond' eles, 6 que vemos, 
pois comochedes por vinte 
6 bebochedes por cento, 
i^loi bon proveito vos faga! 
Dios ten' os mortos n-6 Ceo 
6 estean ali pidindo 
por nos, vint' anos, 6 menos. 

VI 

Fonos' indo todos eles 
co-andorga com' un pandeiro, 
pois as compaiias desfanse 
dempois qu' 6 pancho esta. feito. 
Todos rian, atruxaban, 
cantaban, ou daban berros 
sin s' acordaren d' os mortos; 
que pra os chorar queda tempo. 
Ben pensado, eles non eran 
os que 6 facian, 6 penso 
qu' era aquel demo de vino 
qu' alegra hastr' os mortos mesmos. 
Cando xa moitos estaban 
durmind' a mona n-6 leito, 
n-a beira d' 6 lar, Cremente 
dicia: «Solinoquedo 
aqui, co-a vella gaitera 
de liosa! Lovem' 6 deiio 
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si pra 6 ano, si non rnorro 
estou, coma oxe, solteiro! 

tffaeer& ben Cremente, 
pois, n-estas noites (V inverno, 
sendo dous jcata que conto! 
b frio sintese raenos. 



SSVSVSSAS**** 



PARTE TERCEIRA 

CONTINOS D'A TERRA 



n 






POL-0 RABO D'A CULLER. 



Andracho foi a'cortifia 
a catar herba, noutronte, 
e iavand' ospes n'a tbnte 
atopou a Carmeliila. 

Vendoll'a perua bratiquiiia 
nonseique quixo facer: 
el e borne, ela muller; 
un tolo, fai unha tola... 
En fin, vai 6 gato a 'ola 
pol-6 rabod'a culler. 
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MAL DE MOITAS 



Anda opilada Xaquina, 
toma asentes, vino, ferro, 
e pons' emprastos con cerro, 
6vo, augardente 6 resina. 

Dend' 6 invernod tin d'6 vran 
estivo asi; e cando veu, 
vindo outono, apareceu 
boa, d'a no it 1 a minan. 
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OS POTES 



Cremenfc foi & unha festa 
e ali unha mona piliou; 
mais, cando fora a botou, 
tina dous potes n-a testa. 

Vondoos, dixo: < t Qu'hey facer? 
Irme, pois ningueu m-6 priva 
que poidadarqu'algo eariva. 
me pun' a miiia mailer. 
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XOGANDO A BRISCA 



Xogaba a brisca ualia noite 
con Marica de Raxo6, 
e por debaixo d' 6 tallo 
eatro voitas me tripou. 
Ku, iparditfias! raalicieime, 
q* estando soilos os dous.... 
Mais non. e rauller de ben 
6 de pensamentos bons. 
Sigueu fozando c'-os pes, 

piixoos d' os meus acaron 

;ay! si acougara con eles 
ftxera moito mi I lor. 
De primeiras, non cain; 
desprocateime derapois 
de q' os Una, ;miiia xoya! 
cubertos de sabanons. 
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IBOO C0NS0L0-' 



Alexandre de Campucho, 
qu' e vecifio de Trasmonte, 
enterrou a dona onte 
e oxe morreuseir un cucho. 

— «N'on e moito que te queixes- 
— dille Tom&s, seu vecifio— 
pol-a perda d'6 cuchiilo, 
pois mozas, hainas a feixcs.w 
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ADREZO 



Antonte, Farruca Teo, 
adrezo qovo estrenou, 
e tan mal a trenza atou, 
qu' 6 adrezo foisoll' 6 seo. 

Quixollo coller Casiano, 
6 dixolle estonces ela: 
«Arredate aid, que pela, 
pois aqui e vran tod* 6 ano.»> 
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O F1GO 



Que fose me dixeches 
a os figos d'6 teu horto; 
ibade fame raorto, 
un solo ti me dec lies. 

Coniino: mais decraro 
6 xuro canto digo, 
q' estaba xa aquel figo 
comesto d' un paxaro. 
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O RAMO DE PALMA 



Era solteira Martiiia 
e, xa moitos anos tendo. 
perguntoulle sua sobriiia 
si todo disposto ti&a 
pr'a enterrar, ende niorrendo. 
«Xa falei con teu Anton— 
respondeu— que me fagades 
quero, un enterri&o bon; 
mais, pol-6 si, poM> non, 
a palma non m'a po&ades.» 
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NAI E FILLA 



A un crego, moi boo suxeto, 
contoulle n-6 adral Sabela 
que He roubaran a ela 
uq saco, e a* ftlla un espeto. 

El contesta:— Agora digo 
que hay por aqui unha gavilla. 
jSaco a nay, 6 espeto'a ftlla! 
;Arrcn6gote anamigo! 
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DEMO N'O CORPO 



A Rosa, que non e torta. 
sinteu antonte chiar 
Pepe, e puxos* axexar 
poi-6 burato d* a porta. 

Saleu d' ali medio cego 
cando veu por que chiaba: 
era por que lie tiraba 
o demo d' 6 corpo, un crego. 
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OS ZAPATOS 



De volta d' untia ruada, 
corrend* k paso de can, 
co-os seus zapatos n-& man, 
iba 6 mozo Andres Parada. 

D&se n-un pe unha pancada 
contra un croyo 6 probe Andres; 
vend' k ufiad* 6 rives, 
di, chorando:— jMalos lobos..! 
jAy, meus zapatiiios novos, 
quen vos levara n-os pes! 
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N-0 R0SARI0 



Un capellan de Cardama 
reza, segun e notorio, 
dous Padrenuestros co-A ama^. 
por quen discurreu k cama, 
e as almas d' 6 purgatorio, 
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A OBRATA 



Porparaba Xan de Pego 
con Ventura, qu' e sea Alio, 
un saco longo de millo 
pra llo dar d' obrata 6 crego. 

Non sey que poido facer 
cando foi a erguer Ventura, 
que 6 pai, rindose, «Pra 6 cura» 
dixolle, axud' k erguer. 
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N'A FIGUEIRA 



Antonte pol-a miftan, 
& coller figos a* eira 
foron Mariquifia 6 Xan. 
ela 8ubeus' a flgueira 
e Xan deitouse n' 6 chan. 

Dixoir ela.— Vouch' &dar 
6 millor, q' 6 estou collendo. 

El, sin os olios virar, 
respondeulle:— Estouno vendo; 
mais non lie podo chegar. 
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jseria limpo? 



N-6 camino d' k Bandcira 
atopou Bras & Lourenzo, 
e coma levaba lenzo, 
faloulle d' esta maneira: 
—Lourenzo ifixeche feira? 
— Si— respondeulle -icata! 
Merquei, pois caro n-est&, 
lenzo pra unha camisa; 
e eso que me non percisa, 
que otra posta teiio xa. 
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REP01X) 



Sete cartos He pidea 
por ua cativo repolo, 
unha rapaza a Bartolo, 
6 el tres cartos ll'ofreceu. 

E diir ela— «Vai d f alii, vai, 
antes qu' os denos che raande: 
pra chu dar por un can grande, 
non me pareu mina nay.» 
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BICO ROUBADO 



Porque che din un bico, dism' agora 

Brasa, que cV6 roubei? 
A fellas que calar raillor che fora... 
Non sabes que n-a cara ch*6 deixei? 

Si eso e roubar, qu* asi me lev' 6 deiio: 

;Eu nunca t-al oin! 
Mais, si en quedar en paz mostras empeno, 
Ven, qu' aqui estou, 6 roubara' outr' k min. 
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N-UN BAILE 



—Ben te conozo, Manolo, 
ja que non certas quen son? 
— Nin m'importa.— Toleiron... 
— Pensas oxe cear solo? 
— Mira; araostrara'a manciiia 
— Aqui a tes... ^GustactT a ti? 
— ;L"y, uy, uy! vaite d'ahi, 
que me cheiras & cociila. 
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N-AS XJVAS 



E stab a misa dicindo 
un crego, e pol-a bufarra 
d'o I ado, veu que n-a parra 
ibalTun neno sobindo. 
Tocoulloestonces erguer 
e, vcikIoo comer n-asuvas, 
dixo... Nunca raais ti subas! 
6 estoapes con tal comer. 
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LUCHAXA, 16,— LA C0RUNA 



Obras de autorcs gallegos, que &e haliaa de rula en *ta Libreria 



PTS. ITS. 



Alvarez de la Brafia (R.) Gi ;ia del viajero 

en Santiago 0'50 

Barreiro (B.) Brijjos y Astrologos de la 

InQUISICION EN G ALICIA ... I » 

Barreiro (L.) Miiestras sin valor (poesias. . . 1'50 

Castro (Rosalia) Cant ares gallegos 4 » 

— Follas novas B » 

— En lasorillas del Saii 4 » 

— El PRIMER LOCO 2 » 

Caula (R.) Cant a res espanoles 1 » 

Curros Enriqaez (M.) El Padre Feijoo, loa 

en verso castel lano 1 » 

— Aires d'a mina terra; 3." edicion 
aumentada 3 » 

Figueroa (El Marques de) El ultimo estij- 

diante 2' 50 

— Antonia Fuertes 2 » 

Folk-Lore gallego; Miscelanea, por Emilia 

Pardo Bazan y otros 2' 50 

— Cancionero popular gallego, por 

D. Josi Perez Ballesteros, tomo 1°. . . . 2' 50 

— CUESTIONARIO DEL FOLK-LORE GA- 
LLEGO 1 » 

Iglesia (A. de la) El idioma gallego suan- 

TIGLEDAD V VI DA, tOOlO I y IT 6 » 

Iglesia (Francisco M/ de la) A fonte d'o 
xuRAMEvm, primer drama escrito en ' 
gallego T50 

Murguia fM.) Historia de Galicia; tomos 1°. 



* . JfS. CTS. 



y 2.*, y primer cuaderno del tomo 3.*. . 35' » 

— El Arte en Santiago 7 » 

— Los Precursores 3 *> 

Muruais (0) Semblanzas galici anas 1 » 

Ogea (Joso) Celticos, Cuentos deGalicia, 

con un prologo de D. Manuel Murgaia. 2' 50 
Pardo Bazan (Emilia) S. Francesco de Asis, 

2 to Aw 8 » 

— Un viaje de novios 3 » 

— La cuestion palpitante 2 » 

— EL C1SNE DE VlLAMOIlTA 3*50 

— Ladamajoven 4 » 

— Y otros autores » »*' 

Mexestra de tipos populares de Galicia, 

dibujados por Guisasola 2' 50 

Platas: Nomenclator de las cuatro provin- 

cias de Galicia 10 » 

Rivera (C.) Guia de Galicia . 3*50 

Saralegui (L.) Epocackltica en Galicia.... 4 » 

Segade (R)Tres cuentos 1 » 

Valladares (Marcial) Diccionario gallego- 

castellano 8 » 

Vazquez (A.) Efemerides de Galicia T50 

Vesteiro (Teodoro) Versos 2 » 

Vicetto (B.) Historia de Galicia, 7 tomos . 40 » 

IMPORTANTE 



Se estan confeccionando tapas especiales pa- 
ra la encuadernacion de los votumenes de la 
biblioteca GALLEGA a V & contimos do peseta 
una. Los pedidos k D. Andris Martinez, Lu- 
chana 16— La Coruha. 
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<E/ ^/wtfio de* extd* tibro cs vl do* 2 pesttds 
par* los 3tvs. S^ugeritorvs a la BIBLIO- 
JECA CrALLEGA, y ei dc* 3 para Los que* no 
Jo 94n. 'Repiitiendo 60 centime? mas', ««• 
encia ccr+i/lcado. * : • 

^ %os* peiMdos > ,dcbcrdH' t dir2girse % d &j>n 
,r SlnM*? &fariinn r Zuchana 16, Z* r <2d-f 
• fuim; acompatiarhdo su importer en libransa 
«* V/<?J uieemdtuo, lotra de* fdciCcofrro 6-iellosi 
t/e» fraiifjucOy ccrtifteando Ut carta en este* 
ulfifno caso, 

OBRAS PUBLICADAS 

Los Precursor* por M . Murguia. ie 

Aires dV^ina terra por M. Carros: ter-» u . - j 



ceraedicfon. 
El iDiOMAGALLEGO*pQT^Ant«nio de l&Igl*- 



tomos ly h. * '" . : H 
EN PfifeNS^ 



**T : 



El id:oma oall^go: ; i6nwr hi y ultima. 
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